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BESLUT

RADETS BESLUT (Gusp) 2021/509
av den 22 mars 2021

om inrittande av en europeisk fredsfacilitet och om upphivande av beslut (Gusp) 2015/528

EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DETTA BESLUT
med beaktande av fordraget om Europeiska unionen, sirskilt artiklarna 28.1, 41.2, 42.4 och 30.1,

med beaktande av forslaget frén unionens hoga representant for utrikes frdgor och sakerhetspolitik, med stod av Europeiska
kommissionen, och

av foljande skal:

(1)  Ienlighet med artikel 21.2 ¢ i fordraget om Europeiska unionen (EU-férdraget) har unionens gemensamma utrikes-
och sakerhetspolitik (Gusp), av vilken den gemensamma sakerhets- och forsvarspolitiken (GSFP) dr en integrerad
del, bland annat som mal att bevara freden, forebygga konflikter och stirka internationell sikerhet, i enlighet med
dndamadlen och principerna i Forenta nationernas (FN) stadga (FN:s stadga).

(2) 1 rddets slutsatser av den 17 oktober 2016 om den globala strategin for Europeiska unionens utrikes- och
sikerhetspolitik (EU:s globala strategi) angavs att EU:s globala strategi utgdr unionens ram for enade och
ansvarsfulla yttre dtaganden i partnerskap med andra, i syfte att frimja dess varderingar och intressen pad omradena
sikerhet, demokrati, valstdnd och en regelbaserad virldsordning, bland annat vad giller manskliga rattigheter och
rattsstatlighet. I de slutsatserna angavs ocksa att den politiska vision som faststills i EU:s globala strategi snabbt
kommer att omsittas i konkreta politiska initiativ och dtgdrder, med fokus pd de fem prioriteringar f6r unionens
yttre atgirder som anges i EU:s globala strategi: att stirka sikerhets- och forsvarssektorn; att investera i
motstdndskraften hos unionens stater och samhillen i oster och soder; att utarbeta en integrerad strategi for
konflikter och kriser; att frimja och stodja samarbetsgrundade regionala ordningar; och att stirka en global styrning
som bygger pa folkritten, bland annat principerna i FN:s stadga, och Helsingforsslutakten.

(3) I sina slutsatser av den 22 januari 2018 om den integrerade strategin for externa konflikter och kriser, som i EU:s
globala strategi identifieras som en ram for ett mer sammanhingande och helhetsinriktat engagemang fran
unionens sida vid externa konflikter och kriser, upprepade ridet kopplingarna mellan hallbar utveckling,
humanitira insatser och konfliktférebyggande och fredsbyggande.

(4)  Unionens tgdrder inom ramen for Gusp bor vara forenliga med politiken och mélen for unionens yttre dtgarder och
annan unionspolitik, i synnerhet den EU-omfattande strategiramen for stod till reform av sidkerhetssektorn, den
integrerade strategin for externa konflikter och kriser och EU:s strategi for kvinnor, fred och sikerhet samt med
relevanta resolutioner frdn FN:s sikerhetsrdd. Sddana &tgdrder bor ocksd stimma Overens med unionsritten, i
synnerhet radets gemensamma stindpunkt 2008/944/Gusp ('). De bor inte paverka den sirskilda karaktiren hos
medlemsstaternas sdkerhets- och forsvarspolitik. Det 4r nodvindigt att de respekterar unionens och
medlemsstaternas skyldigheter enligt folkratten, sdrskilt internationell ménniskorittslagstiftning och internationell
humanitar ritt.

(") Radets gemensamma standpunkt 2008/944/Gusp av den 8 december 2008 om faststillande av gemensamma regler for kontrollen av
export av militdr teknik och krigsmateriel (EUT L 335, 13.12.2008, s. 99).
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(5)  Isina slutsatser av den 17 juni 2019 om sakerhet och forsvar inom ramen for EU:s globala strategi betonade radet
vikten av miljofragor och klimatforandringar for sikerhet och forsvar, erkinde klimatforindringarnas betydelse for
GSFP-uppdrag och GSFP-insatser och vilkomnade den 6kade hidnsynen till klimataspekter i unionens dtgarder for
konfliktforebyggande och héllbar sikerhet.

(6)  Inom ramen for Gusp leder unionen operationer som har militdra eller forsvarsmissiga konsekvenser och bistdr
tredjestater, internationella organisationer och regionala organisationer for att forbattra deras kapacitet nir det
giller militdra och forsvarsrelaterade frdgor eller for att stodja de militdra aspekterna av de fredsfraimjande insatser
som leds av dem.

(7)  1sina slutsatser av den 14 november 2016 och den 6 mars 2017 om genomforandet av EU:s globala strategi pd
sikerhets- och forsvarsomrddet erinrade rddet om behovet av att ticka alla krav for att ytterligare stodja
partnerlinderna att pd egen hand forhindra och hantera kriser, inbegripet inom ramen f6r GSFP-uppdrag och GSFP-
insatser med uppgifter inom utbildning, rddgivning och/eller mentorskap inom sikerhetssektorn.

(8)  Isina slutsatser av den 14 november 2016 om en EU-omfattande strategiram for stod till reform av sikerhetssektorn
erinrade rddet dessutom om de nya ambitioner som aterspeglas i EU:s globala strategi och om syftet med
genomforandet av mélen for héllbar utveckling i Agenda 2030. Rédet stillde sig ocksd bakom det gemensamma
meddelandet frdn kommissionen och unionens higa representant for utrikes frigor och sikerhetspolitik om en
EU-omfattande strategiram for stod till reform av sikerhetssektorn, och konstaterade att reform av sakerhetssektorn
ar en central komponent vid konfliktforebyggande genom att hantera potentiella krisfaktorer, och i krishantering
och konfliktlosning, stabiliseringsinsatser efter konflikter, fredsbyggande och statsbyggande genom aterinférande av
sikerhetsinstitutioner som kan stillas till svars och aterstillande av effektiva sikerhetstjanster for befolkningen, for
att ddrigenom astadkomma en miljo for héllbar utveckling och fred.

(9)  Isina slutsatser av den 10 december 2018 om kvinnor, fred och sikerhet vilkomnade radet EU:s strategi for kvinnor,
fred och sdkerhet. Radet bekriftade ocksa att agendan f6r kvinnor, fred och sikerhet ska ges verkan i alla unionens
yttre dtgdrder och att den som sddan ar en viktig del i den integrerade strategin for externa konflikter och kriser.

(10) Enligt artikel 41.2 i EU-fordraget ska driftsutgifter for genomforandet av Gusp belasta unionens budget, bortsett frin
driftsutgifter i samband med operationer som har militira eller forsvarsmissiga konsekvenser och i fall da radet
enhilligt beslutar ndgot annat.

(11) En europeisk fredsfacilitet for unionen (faciliteten) bor darfor inrdttas for att finansiera de gemensamma kostnaderna
for militdra operationer och uppdrag inom ramen for GSFP samt driftsutgifterna for dtgirder for att forbattra
tredjestaters och regionala och internationella organisationers kapacitet nir det galler militdra och forsvarsrelaterade
fragor, och for stod till militdra aspekter av fredsfrimjande insatser ledda av en regional eller internationell
organisation eller av tredjestater, i fall ddr rdet har beslutat att belasta medlemsstaterna med sddana driftsutgifter.
Faciliteten kommer inte att finansiera kapacitet som finansieras inom ramen for unionens budget. For finansiering
av en atgdrd inom ramen for faciliteten kommer det att kravas att rdet i forvdg enhalligt antar en grundliggande
rittsakt om inréttande av en sddan &tgard.

(12) Med tanke pé sirdragen i unionens militdra operationer och uppdrag dr den ekonomiska forvaltningen av de
gemensamma kostnaderna for sddana operationer och uppdrag inom ramen for faciliteten foremdl for andra
administrativa arrangemang och regler 4n de som giller for stodatgarder. Faciliteten ska sikerstilla kontinuitet med
de arrangemang som genomfors enligt rddets beslut (Gusp) 2015/528 (3.

(13) Radet noterade i sina slutsatser av den 19 november 2018 om sikerhet och forsvar inom ramen for EU:s globala
strategi den mojlighet som faciliteten erbjuder att finansiera kapacitetsuppbyggnad for unionens partner nir det
giller militdra eller forsvarsrelaterade dtgirder for att uppnd Gusp-mélen, men betonade samtidigt behovet av att
fullt ut anvinda de mojligheter som erbjuds i detta syfte inom ramen f6r unionens budget.

() Rédets beslut (Gusp) 2015/528 av den 27 mars 2015 om inrittande av en mekanism for att forvalta finansieringen av de
gemensamma kostnaderna for Europeiska unionens operationer med militira eller forsvarsmissiga konsekvenser (Athena) och om
upphivande av beslut 2011/871/Gusp (EUT L 84, 28.3.2015, s. 39).
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(16)

(19)

[ detta beslut faststills forfaranden och krav for antagande och genomférande av stodatgarder som ska finansieras
inom ramen for faciliteten, inbegripet bedomningar av konfliktkinslighet, konfliktrisk och konflikteffekter,
riskreducerande dtgirder, och strikta kontroller och skyddsdtgirder, samt bedémning av efterlevnaden av folkritten,
sarskilt av internationell manniskorittslagstiftning och internationell humanitir ratt. Stodatgirder som omfattar
export eller overforing av materiel som finns upptagen i Europeiska unionens gemensamma militédra forteckning (*)
mdste respektera de principer som faststills i gemensam staindpunkt 2008/944/Gusp.

Unionen bor striva efter att optimera effekterna av sina yttre atgirder genom samstimmighet, konsekvens och
komplementaritet mellan faciliteten och unionens instrument for finansiering av yttre dtgirder nir dessa ska
finansieras inom ramen for unionens budget, i synnerhet genom férordningen om inréttande av ett instrument for
grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete och unionens 6vriga politik, i
forekommande fall. Radet bor sikerstilla verklig samstimmighet pa alla nivaer, och kommittén for utrikes- och
sikerhetspolitik (Kusp) bor tillhandahélla strategiska riktlinjer for unionens militdra operationer och stodatgirder
ndr dessa ska finansieras inom ramen for faciliteten, i synnerhet for att sikerstilla samstimmighet, konsekvens och
komplementaritet mellan Gusp och GSFP.

Rédet 4r medvetet om den fortsatta strategiska betydelsen av Afrika—EU-partnerskapet for fred och sakerhet inom
ramen for den gemensamma strategin Afrika—EU, sirskilt den samarbetsram som inréttats inom ramen for den
fredsbevarande resursen for Afrika och Afrikanska unionens ledande roll nir det giller att bevara fred och sikerhet
pa den afrikanska kontinenten. Radet star fast vid sitt dtagande att bygga upp Afrikanska unionens kapacitet pa
detta omréde, ge bistdnd till Afrikaledda fredsfrimjande insatser och stirka den afrikanska freds- och sikerhets-
strukturen sd att den kan genomforas fullt ut, i linje med samférstdndsavtalet av den 23 maj 2018 om fred, sikerhet
och samhillsstyrning mellan Europeiska unionen och Afrikanska unionen, samt att uppritthilla etablerade
samarbetsmekanismer, i synnerhet en integrerad ansats som bygger pd partnerskap, samrdd och okad strategisk
samordning.

I 6verensstimmelse med EU:s globala strategi bor faciliteten bidra till stabilitet och fred och stirka partnerlandernas
motstandskraft. Atgdrder som finansieras inom ramen for faciliteten bor tillgodose behovet av kapacitetsuppbyggnad
f6r unionens partner, i synnerhet i dess grannskap.

Faciliteten kommer dérfor ha ett globalt geografiskt tillimpningsomrade. Inom detta tillimpningsomrade kommer
faciliteten effektivt sikerstalla fullstindig kontinuitet med unionens stod till och dtaganden for Afrika, ge st6d till
unionens grannskap och dven ta sig an andra regioner. Faciliteten kommer att forbittra unionens formdga att
forhindra och snabbt reagera pd kriser och konflikter, frimst men inte uteslutande pd omrdden som uppvisar de
mest akuta och allvarliga sikerhetshoten for unionen. Faciliteten syftar till att stirka partnerlinders forméga att
forebygga och reagera pé kriser, och bidra till deras motstdndskraft, for att hjilpa dem att bittre skydda sin
befolkning, liksom att stodja regionala och internationella organisationer. Faciliteten bor anvindas som en del av
unionens integrerade ansats, for att pd bésta sitt utnyttja synergierna med unionens och medlemsstaternas ovriga
atgiarder och stoddtgirder, sirskilt civila GSFP-uppdrag och projekt inom ramen for férordningen om inrdttande av
ett instrument f6r grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt samarbete.

[ sina slutsatser av den 17-21 juli 2020 konstaterade Europeiska radet att en europeisk fredsfacilitet kommer att
inrdttas som ett instrument utanfor budgeten for att finansiera dtgirder pd omradet sikerhet och forsvar som radet
kan besluta om. Faciliteten ersdtter den nuvarande fredsbevarande resursen for Afrika och Athenamekanismen. Det
finansiella taket for faciliteten for perioden 2021-2027 kommer att uppga till 5000 miljoner EUR, i 2018 drs priser,
och den kommer att finansieras som en post utanfor budgeten, utanfor den flerdriga budgetramen genom bidrag fran
medlemsstaterna pa grundval av en fordelningsnyckel grundad pé bruttonationalinkomst (BNI).

Enligt artikel 41.2 andra stycket i EU-fordraget ska driftsutgifter for dtgirder inom ramen for Gusp, om sddana
utgifter inte ska belasta unionens budget, belasta medlemsstaterna i enlighet med den pé bruttonationalinkomsten
grundade fordelningsnyckeln, om inte rddet enhdlligt beslutar nigot annat. I den bestimmelsen foreskrivs dven att
en medlemsstat som har avstdtt frdn att rosta om ett rddsbeslut om en operation och avgett en formell forklaring i
enlighet med artikel 31.1 andra stycket i EU-fordraget inte 4r skyldig att bidra till finansieringen av den operationen.

() EUTC95,12.3.2019.s. 1.
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(21)  Radet har, i enlighet med artikel 41.2 andra stycket i EU-fordraget, efter ett frivilligt dtagande fran medlemsstaternas
sida och med beaktande av den sirskilda karaktiren hos vissa medlemsstaters sikerhets- och forsvarspolitik enligt
artikel 42.2 andra stycket i EU-fordraget, faststallt (faststillandet av radet) att om en medlemsstat pd den grunden har
avstdtt frdn att anta en stoddtgird och avgett en formell forklaring enligt artikel 31.1 andra stycket i EU-férdraget,
eftersom dtgirden mojliggor tillhandahdllande av militdr utrustning eller plattformar som utformats for att
astadkomma dodligt vald, kommer den medlemsstaten inte att bidra till dtgardens kostnader. I stillet, med erinran
om dess initiala frivilliga dtagande, kommer den medlemsstaten att bidra med ett tilliggsbelopp till andra
stodatgirder dn de som ror sddan utrustning eller sddana plattformar.

(22) Det tillaggsbelopp som ska betalas av en medlemsstat som avstdr frén att anta en stodatgird som foreskriver
tillhandahéllande av militdr utrustning eller plattformar som dr utformade for att dstadkomma dodligt vald kommer
att sakerstdlla att den medlemsstatens totala bidrag till stodatgarder motsvarar dess andel av BNI i medlemsstaternas
sammanlagda BNI. Storleken pd bidragen som de andra medlemsstaterna ska betala till de atgarder till vilka sidana
ytterligare bidrag betalas kommer inte att paverkas av dessa ytterligare bidrag. Andelen kostnader for stoddtgirder
som avser tillhandahéllande av militir utrustning eller militdra plattformar som utformats for att dstadkomma
dodligt vald kommer dirfor att minska till f6ljd av sddana avstienden, jimfort med andra stodatgirder som
finansieras inom ramen for faciliteten. Till f6ljd av avstdendet kommer de anslag som ar potentiellt tillgangliga for
stodatgarder avseende tillhandahallande av sddan utrustning eller sédana plattformar att minska.

(23) Detta faststillande av rddet bor inte forhindra en sund ekonomisk forvaltning av faciliteten eller dess
dndamalsenlighet.

(24) Detta faststillande av rddet, som foljer av ett frivilligt dtagande frin medlemsstaternas sida, r ett undantag och sui
generis och paverkar inte allmangiltigheten i artikel 31.1 andra stycket i EU-fordraget och en medlemsstats ritt att
avge en formell forklaring i enlighet med villkoren i den bestimmelsen, som foreskriver, i ett sddant fall, att den
berérda medlemsstaten inte ska vara skyldig att tillimpa beslutet men ska godta att beslutet dr forpliktande for
unionen. Artikel 31.1 andra stycket i EU-fordraget foreskriver ocksa att den berdrda medlemsstaten i en anda av
omsesidig solidaritet ska avhélla sig fran varje handling som skulle kunna strida mot eller hindra en unionshandling
pd grundval av det beslutet, och att de andra medlemsstaterna ska respektera dess staindpunkt.

(25) Detta beslut bor ses over vart tredje ar eller pd begdran av en medlemsstat.

(26) I enlighet med artikel 5 i protokoll nr 22 om Danmarks stillning, fogat till EU-fordraget och fordraget om
Europeiska unionens funktionssitt, deltar Danmark inte nir det giller dtgdrder som antas av radet i enlighet med
artiklarna 26.1, 42 och 43-46 i EU-fordraget, vid utarbetandet och genomforandet av unionens beslut och atgirder
som har frsvarsmissiga konsekvenser och bidrar inte till finansieringen av dessa beslut och atgirder.

(27) 1 enlighet med artikel 41.1 i EU-fordraget ska forvaltningsutgifter som kan uppstéd for institutionerna till foljd av
genomforandet av faciliteten belasta unionens budget.

(28)  Beslut (Gusp) 2015/528 bor dirfor upphivas.
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING I

INRATTANDE OCH STRUKTUR

KAPITEL 1

Inrittande, tillimpningsomrdde, definitioner och mdl

Artikel 1

Inrittande och tillimpningsomrade

1. Hirmed inrittas en europeisk fredsfacilitet (faciliteten) for medlemsstaternas finansiering av unionsdtgirder inom
ramen for den gemensamma utrikes- och sikerhetspolitiken (Gusp) for att bevara freden, forebygga konflikter och stirka
internationell sdkerhet i enlighet med artikel 21.2 ¢ i férdraget om Europeiska unionen (EU-fordraget), i fall dir
driftsutgifterna i samband med dessa dtgirder, enligt artikel 41.2 i EU-fordraget, inte ska belasta unionens budget.

2. Faciliteten ska anvindas for finansiering av

a) de gemensamma kostnaderna for unionsoperationer enligt artiklarna 42.4 och 43.2 i EU-fordraget som har militira
eller forsvarsmassiga konsekvenser och som dirfor, enligt artikel 41.2 1 EU-fordraget, inte ska belasta unionens budget,

b) stodétgdrder som bestdr av unionsdtgirder enligt artikel 28 i EU-fordraget da rddet, enligt artikel 41.2 i EU-fordraget,
enhilligt beslutar att driftsutgifterna i samband med dessa dtgirder ska belasta medlemsstaterna.
Stodatgarder enligt led b ar

i) Aatgdrder for att stirka tredjestaters och regionala och internationella organisationers kapacitet ndr det galler militira
och forsvarsrelaterade fragor,

i) stod till de militdra aspekterna av fredsfrimjande insatser som leds av en regional eller internationell organisation
eller tredjestater.

3. Genom detta beslut inrittas dven en ram for antagandet och genomférandet av de stodatgarder som anges i punkt 2 b,
som ska bygga pd de principer och mal som anges i artikel 56 och som ska folja de strategiska prioriteringar och riktlinjer
som det hinvisas till i artikel 9.

Artikel 2
Finansiellt tak

1. Det finansiella taket for genomf6randet av faciliteten for perioden 2021-2027 ska vara 5 692 000 000 EUR i lopande
priser.

2. Fordelningen av det finansiella taket per r ska vara den som anges i bilaga .

Artikel 3
Rittskapacitet och befrielse frin indirekta skatter och tullar

1. Faciliteten ska ha rittskapacitet, sarskilt kapacitet att inneha bankkonton, forvirva, inneha eller avyttra tillgdngar,
varor och tjanster, anstilla personal, ingd kontrakt, avtal och administrativa overenskommelser, betala sina skulder samt
vara part i rdttsliga forfaranden, i den utstrackning som krévs for att genomfora detta beslut. Faciliteten fir inte syfta till
eller medfora att det gors en vinst.
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2. I enlighet med artikel 3 andra stycket i protokoll nr 7 om Europeiska unionens immunitet och privilegier ska
medlemsstaterna i alla de fall ddr sd dr mojligt vidta limpliga dtgdrder for att undanta, vidta limpliga dtgérder for att
efterskinka eller betala tillbaka summan av de indirekta skatter och avgifter som ingdr i priset pa 16s eller fast egendom,
ndr faciliteten for tjdnstebruk gor betydande inkop i vilka denna typ av skatter och avgifter inkluderas i priset. Sddana
bestimmelser far dock inte tillimpas pa ett sidant sitt att konkurrensen inom unionen snedvrids. I enlighet med artikel 4
forsta stycket i det protokollet ska facilitetens import av varor till unionen ocksa vara befriad frén alla tullar.

Artikel 4

Definitioner

I detta beslut giller foljande definitioner:

a) operation: en unionsoperation eller ett unionsuppdrag som inrittats inom ramen fér den gemensamma sikerhets- och
forsvarspolitiken (GSFP) i enlighet med artikel 42 i EU-fordraget och som har militira eller forsvarsmassiga
konsekvenser, inbegripet fall dir genomférandet av ett uppdrag har anfortrotts at en grupp medlemsstater i enlighet
med artikel 44 i EU-fordraget.

b) operationschef: EU:s operationschef enligt definitionen i Europeiska unionens koncept for militir ledning och kontroll,
inbegripet, i tillimpliga fall, direktoren for den militdra planerings- och ledningskapaciteten.

c) stdddtgard: en unionsdtgard enligt artikel 1.2 b; det stod som ska tillhandahallas far utgéras av finansiellt, tekniskt eller
materiellt stod; sddana tgirder far utgoras av en sirskild dtgird eller ett allmant stddprogram med ett visst geografiskt
eller tematiskt fokus.

d) bidragsgivande medlemsstater: de medlemsstater som bidrar till finansieringen av en operation eller stodétgird som ska
finansieras inom ramen for faciliteten.

e) genomforande part: en aktor som anfortros genomforandet av en stodatgird, eller delar dédrav, och som ingdr ett kontrakt
med faciliteten i det syftet.

f) mottagare: en tredjestat eller regional eller internationell organisation som erhaller stod genom en stodétgard.

Artikel 5

Deltagande i beslut om och bidrag till finansiering av operationer och stodatgirder

1. Om inte annat foljer av punkterna 2, 3 och 4 ska medlemsstaterna delta i beslut om och bidra till finansieringen av
operationer och stodatgirder som ska finansieras inom ramen for faciliteten i enlighet med bestimmelserna i det hir
beslutet.

2. 1 enlighet med artikel 41.2 andra stycket i EU-fordraget dr en medlemsstat som har avstétt frdn att rosta om ett
radsbeslut om en operation och avgett en formell forklaring i enlighet med artikel 31.1 andra stycket i EU-fordraget inte
skyldig att bidra till finansieringen av den operationen.

3. Om en medlemsstat har avstdtt fran att rosta och avgett en formell forklaring i enlighet med artikel 31.1 andra stycket
i EU-fordraget om en stodétgird, vilken mojliggor tillhandahallande av militdr utrustning eller plattformar som utformats
for att dstadkomma dodligt vald, ska den medlemsstaten inte bidra till kostnaderna for den stoddtgarden. I ett sddant fall
ska den medlemsstaten ldmna ett ytterligare bidrag till andra stodatgdrder dn sddana som ror tillhandahallande av sddan
utrustning eller sddana plattformar.

4. Tenlighet med artikel 5 i protokoll nr 22 om Danmarks stéllning deltar Danmark inte i beslut om operationer som
har anknytning till forsvarsfrigor som antas av rddet i enlighet med artiklarna 42-44 i EU-férdraget och bidrar inte till
finansieringen av dessa operationer.

5. De bidragsgivande medlemsstaterna ska delta i beslut av den facilitetskommitté som avses i artikel 11 i frdgor som rér
den operationen eller stodétgirden.



L 102/20 Europeiska unionens officiella tidning 24.3.2021

Artikel 6

Initiativ till operationer och stédétgirder som ska finansieras inom ramen for faciliteten

Beslut om inrdttande av operationer och stodétgarder som finansieras inom ramen for faciliteten ska antas pd grundval av
forslag eller initiativ som ldggs fram i enlighet med artikel 42.4 respektive artikel 30.1 i EU-fordraget.

Artikel 7
Rittslig grund for finansiering av unionsoperationer och stoditgirder inom ramen for faciliteten

1. For finansieringen av varje operation eller stodétgird inom ramen for faciliteten ska det kravas att radet forst, genom
ett beslut, antar en grundliggande rattsakt i form av ett beslut om inréttande av operationen enligt artiklarna 42.4 och 43.2
i EU-fordraget eller av stoddtgirden enligt artikel 28 1 EU-fordraget. I undantagsfall ska det inte krdvas ndgon grundliggande
rittsakt for att finansiera gemensamma kostnader under det forberedande skedet av en operation eller utgifter som ar
nodvindiga for att avsluta en operation, i enlighet med vad som avses i artikel 44.1 respektive 44.3 i det har beslutet. P4
samma sitt ska en grundldggande rittsakt inte kravas om rddet har beviljat finansiering av forberedande atgirder f6r en
stodatgard eller for bradskande atgirder i avvaktan pd ett beslut om en stodétgird, enligt artiklarna 57.2 respektive 58 i det
har beslutet.

2. Ide grundliggande rittsakter som avses i punkt 1 ska malen, tillimpningsomradet, varaktigheten och villkoren for
genomforandet av den berorda operationen eller stodatgarden faststillas, och de ska innehdlla referensbeloppet for de
finansiella resurser som ska finansieras inom ramen for faciliteten.

Artikel 8

Konsekvens i unionens atgirder

1. I enlighet med artikel 26.2 i EU-fordraget ska rddet och unionens hoga representant for utrikes fragor och
sikerhetspolitik (den hoga representanten) sikerstilla konsekvens i dtgarder som finansieras inom ramen for faciliteten och
andra dtgarder pd Gusp-omradet. [ enlighet med artikel 21.3 i EU-fordraget ska rddet och kommissionen, med bistind av
den hoga representanten, sikerstdlla samstimmigheten mellan atgdrder som finansieras inom ramen for faciliteten och
atgdrder som vidtas inom ramen for instrument inom andra omrdden som omfattas av unionens yttre atgirder, liksom
dess ovriga politik, och ska samarbeta i detta syfte.

2. I enlighet med artiklarna 18.4 och 27.1 i EU-fordraget ska den hoga representanten bidra till att sakerstilla
samstdimmighet och nddvindig samordning vid genomforandet av detta beslut, utan att det paverkar de arrangemang for
facilitetens ekonomiska forvaltning som anges i kapitel 2 i detta beslut.

3. Forvaltare och andra aktorer som ansvarar for att forvalta finansieringen av operationer och stodatgarder inom ramen
for faciliteten ska samarbeta och samordna med varandra i syfte att sikerstalla att faciliteten fungerar effektivt.

Artikel 9
Strategiska prioriteringar och mal

1. Operationer och stoditgirder ska folja de strategiska prioriteringar som Europeiska rddet och rddet faststillt,
inbegripet i relevanta slutsatser, for unionsatgirder inom ramen for Gusp.

2. Inom ramen for de strategiska prioriteringar som anges i punkt 1 i denna artikel ska Kusp tillhandahalla strategiska
riktlinjer for operationer och stoddtgirder som ska finansieras inom ramen for faciliteten for att bevara freden, forebygga
konflikter och stirka den internationella sikerheten. Kusp ska i detta syfte hélla en debatt tvd gdnger om dret. Nér det galler
stodatgirder ska Kusp utgd frén de mél och principer som anges i artikel 56 och vederborligen beakta de rapporter som
tillhandahéllits av den hoga representanten i enlighet med artikel 63.
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3. En uppsittning metoder for att bedoma och hantera risker med de stoddtgirder som ska finansieras inom ramen for
faciliteten ska upprittas av rddet och regelbundet ses dver av Kusp.

4. De strategiska riktlinjer som avses i punkt 2 ska tillhandahdlla bade ett tematiskt och ett geografiskt fokus, med
hinsyn tagen till den internationella situationen, relevanta slutsatser fran rddet, unionens yttre dtgirder inom ramen for
tillimpliga finansieringsinstrument samt relevanta rapporter frdn den hoga representanten, forvaltarna och operations-
cheferna, i syfte att skapa ett andamélsenligt och samstdimmigt bidrag till uppnédendet av unionens mal genom operationer
och stodatgirder som ska finansieras inom ramen for faciliteten.

5.  Den uppsittning metoder for att bedéoma och hantera risker som avses i punkt 3 ska omfatta eventuella
riskreducerande och kompletterande komponenter, arrangemang for overvakning och utvirdering samt kontroller och
skyddsétgarder, inbegripet for stodatgirder som omfattar materiel som finns upptagen i unionens gemensamma militdra
forteckning.

KAPITEL 2

Facilitetens organisationsstruktur

Artikel 10

Forvaltningsorgan och personal

1.  Faciliteten ska forvaltas under 6verinseende och ledning av den facilitetskommitté som avses i artikel 11 genom
a) en operationsforvaltare,

b) operationschefen for varje operation, nir det giller den operation denne leder och varje stodatgird eller del ddrav som
operationen far genomfora i enlighet med artikel 60,

¢) en stodatgirdsforvaltare, och

d) en rikenskapsforare for operationer och en rakenskapsforare for stodatgarder.

2. Faciliteten ska i storsta mojliga man anvinda unionens institutioner, organ och byréer. Den ska i forsta hand anlita
befintliga administrativa strukturer och personal som tillhandahélls av unionens institutioner, organ och byrder och
personal som, pa respektive forvaltares begdran, utstationeras av medlemsstaterna.

3. Rédets generalsekreterare ska forse operationsforvaltaren och rakenskapsforaren for operationer, tillsammans, med
den personal och de administrativa resurser som krévs for att de ska kunna fullgéra sina uppgifter.

4. Den hoga representanten ska ansvara for att se till att radets beslut om faststillande av stoddtgirder genomfors, i
enlighet med artikel 27.1 i EU-f6rdraget.

5. Nir det giller det finansiella genomforandet av stoddtgirder, med undantag for stodatgirder eller ndgon del dirav
som genomfors av en operation, ska den hoga representanten bistds av stodatgdrdsforvaltaren och rikenskapsforaren for
stodatgdrder. Den hoga representanten ska utova detta ansvar med stod av den avdelning inom kommissionen som avses i
artikel 9.6 i radets beslut 2010/427[EU (%) och vid behov andra avdelningar inom kommissionen.

Artikel 11

Facilitetskommittén

1. En facilitetskommitté (kommittén) bestdende av en foretradare for var och en av medlemsstaterna inrdttas hirmed.

(*) Radets beslut 2010/427EU av den 26 juli 2010 om hur den europeiska avdelningen for yttre dtgirder ska organiseras och arbeta (EUT
L 201, 3.8.2010, s. 30).
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2. En foretridare for den medlemsstat som innehar ordférandeskapet i rddet ska vara ordforande i kommittén.
Ordforanden ska sammankalla och leda kommitténs méten.

3. Kommittén ska utova sina befogenheter enligt detta beslut. Den ska fatta beslut i enlighet med de omrostningsregler
som anges i punkt 14.

4. Kommittén ska anta den arliga budgeten for faciliteten och dndringsbudgetarna, med beaktande av referensbeloppet
for varje operation och stodétgard.

5. Kommittén ska godkdnna arsredovisningen och bevilja forvaltarna och varje operationschef ansvarsfrihet nir det
géller de respektive fragor for vilka de ansvarar.

6. Kommittén ska pd grundval av ett gemensamt forslag frin forvaltarna anta foljande regler for verkstillandet av
utgifter som finansieras inom ramen f6r faciliteten, som kompletterar de regler som anges i detta beslut:

a) Genomforandereglerna for militdra operationer, vilka i friga om flexibilitet ska likna de finansiella regler som gillde for
mekanismen for att forvalta de gemensamma kostnaderna for Europeiska unionens operationer med militdra eller
forsvarsmissiga konsekvenser och som inrittades genom beslut (Gusp) 2015/528 (Athenamekanismen).

b) Genomférandereglerna for stoddtgirder, vilka ska vara forenliga med och garantera samma nivd av sund ekonomisk
forvaltning, transparens och icke-diskriminering som de som faststills i Europaparlamentets och rddets forordning
(EU, Euratom) 2018/1046 (). Dessa regler ska uttryckligen motivera de fall dir en avvikelse frin bestimmelserna i
forordning (EU, Euratom) 2018/1046 krdvs for att mojliggora riktad flexibilitet, och ska sikerstilla att de
redovisningsregler som rikenskapsforaren antar enligt artikel 13.4 d 6verensstimmer med internationellt vedertagna
redovisningsstandarder for den offentliga sektorn.

Kommittén ska granska de foreslagna genomf6randeregler som avses i punkterna a och b i ndra samarbete med forvaltarna,
sarskilt for att se till att genomférandereglerna ar forenliga med principerna om sund ekonomisk forvaltning och icke-
diskriminering och respekt for de grundldggande rittigheterna.

7. Kommittén ska anta sin arbetsordning pd forslag av ordféranden, med stod fran forvaltarna.

8. Niar kommittén diskuterar finansieringen av en operation eller stoddtgird ska f6ljande gilla:
a) Kommittén ska bestd av en foretradare for var och en av de bidragsgivande medlemsstaterna.

b) En foretrddare for en medlemsstat som inte bidrar till operationen eller stoddtgirden far ndrvara vid kommitténs
overldggningar om en sddan operation eller stodatgird, utan att delta i dess omrostningar.

c) Varje operationschef eller dennes foretridare ska delta i kommitténs 6verldggningar for den operation denne leder och
for den stodatgard eller ndgon del ddrav som operationen genomfor, utan att delta i dess omrostningar.

d) Foretradarna for bidragsgivande tredjestater och for frivilliga bidragsgivare ska inbjudas att delta i kommitténs
overlaggningar om diskussionen direkt berdr deras finansiella bidrag, utan att delta i eller ndrvara vid dess omrostningar.

e) Foretrddare for andra relevanta aktorer, i synnerhet genomférande parter, fir inbjudas att delta i kommitténs
overlaggningar avseende de stoddtgirder som de helt eller delvis genomfor, utan att delta i dess omrostningar.

() Europaparlamentets och ridets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler f6r unionens allmédnna
budget, om dndring av foérordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013, (EU)
nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphivande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 30.7.2018, 5. 1).
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9.  Kommitténs sekretariat ska tillhandahallas av operationsforvaltaren nir det géller frdgor som rér operationer och de
stodatgirder som genomférs genom operationer, och av stodatgirdsforvaltaren vad giller frigor som ror stodatgirder.
Varje forvaltare ska delta i kommitténs moten och fora motesprotokoll 6ver de punkter som ror dennes ansvar. Forvaltarna
far ndrvara vid andra punkter. Forvaltarna far inte delta i kommitténs omrostningar.

10.  Foretradare for Europeiska utrikestjansten (utrikestjansten) och for kommissionen ska inbjudas att nirvara vid
kommitténs moten utan att delta i dess omrostningar.

11.  Foretradare for Europeiska forsvarsbyrdn (EDA) far inbjudas att nirvara vid kommitténs méten for punkter under
diskussion som avser EDA:s verksamhetsomrade, utan att delta i eller nrvara vid kommitténs omrostningar.

12.  Facilitetens rakenskapsforare ska vid behov delta i kommitténs Gverliggningar om punkter som ror deras respektive
ansvarsomréden, utan att delta i dess omrostningar.

13.  Om en medlemsstat, forvaltare eller operationschef sd begir, ska ordforanden sammankalla kommittén inom
15 dagar.

14.  Med beaktande av den sammansittning som faststills i punkterna 1 och 8 ska kommittén fatta beslut med
enhillighet bland ledaméterna. Kommittén ska emellertid fatta beslut med enkel majoritet bland ledaméterna nar det géller
forfaranderelaterade frdgor, exempelvis vid godkdnnande av dagordningen och protokollet och vid antagande av dess
arbetsordning.

15.  Kommitténs beslut ska vara bindande.

16. 1 bradskande fall far ett beslut fattas genom skriftligt forfarande i enlighet med regler som ska faststillas av
kommittén, pd initiativ av ordforanden, sdvida inte en kommittéledamot begir ett mote i kommittén.

17.  Forvaltarna, operationscheferna och rikenskapsforarna ska i forekommande fall halla kommittén underrittad om
fragor som ror deras respektive ansvarsomrdden. Respektive forvaltare ska sirskilt ldmna tillricklig information till
kommittén i hiandelse av ett ansprak eller en tvist som inbegriper faciliteten.

18.  Budgetarna och andra akter som antagits av kommittén ska undertecknas av ordféranden och av respektive
forvaltare ndr det galler frigor som ror dennes ansvarsomréaden.

19.  Om enighet inte nds inom kommittén rorande en viss punkt, fir kommittén besluta att hinskjuta frdgan till radet for
beslut.

Artikel 12

Forvaltare

1. Radets generalsekreterare ska, efter att ha informerat kommittén, utse operationsforvaltaren och minst en bitradande
operationsforvaltare for en period pa tre dr.

2. Den hoga representanten ska, efter att ha informerat kommittén, utse en stodatgardsforvaltare for en period pa tre ar.
3. Forvaltarna ska fullgora sina respektive uppgifter pd facilitetens vignar.

4. Budgetens specifika avdelningar rérande en operations genomforande av stodatgirder eller ndgon del ddrav ska ligga
under operationsforvaltarens ansvar.

5. Varje forvaltare ska vara facilitetens réttsliga foretrddare i frigor om ror dennes ansvarsomraden, inbegripet i rdttsliga
forfaranden och vid tvistlosning.
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6.  Varje forvaltare ska

a) uppritta de avdelningar i forslaget till arlig budget och forslagen till ndringsbudgetar for vilka denne ansvarar och ligga
fram dem for kommittén. Avsnittet "utgifter” for en operation och for varje stodatgird eller del ddrav som operationen
far genomfora i forslaget till arlig budget och dndringsbudgetar ska utarbetas pé forslag av operationschefen i fraga,

b) genomfora och rapportera om den érliga budget och de respektive dndringsbudgetar som denne ansvarar for, efter det
att kommittén har antagit dem,

) fungera som utanordnare for facilitetens inkomster och utgifter, bortsett frn utgifter som uppkommer under
operationernas aktiva skede. Forvaltaren fir vid behov delegera utanordnarens befogenheter,

d) vad giller inkomster, genomféra de finansiella arrangemang som ingétts med tredje parter i frdga om finansieringen av
operationer respektive stoddtgirder.

7. Varje forvaltare ska, nir det giller frdgor som ror dennes ansvarsomrade, sikerstilla att de regler som faststills i detta
beslut iakttas och att kommitténs beslut genomfors. For detta dndamal far stoddtgardsforvaltaren utfirda nodvindiga
instruktioner till genomforande parter, inbegripet for bradskande dtgirder.

8.  Varje forvaltare ska ha befogenhet, nir det giller fragor som ror dennes ansvarsomrade, att anta de tgirder, i
overensstimmelse med detta beslut och de regler som faststillts av kommittén enligt artikel 11.6, som forvaltaren
bedémer vara nodvindiga for att verkstilla de utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten. Forvaltaren ska
underritta kommittén om detta.

9.  Varje forvaltare ska, nir det giller frigor som r6r dennes ansvarsomrdde, samordna arbetet med de finansiella frigor
som ror operationer och stodétgdrder. Forvaltaren ska fungera som kontaktpunkt for nationella forvaltningar och, i
forekommande fall, internationella organisationer i dessa fragor.

10.  Varje forvaltare ska, nir det giller frdgor som ror dennes ansvarsomrade, vid behov sikerstilla kontinuitet for sina
funktioner.

11.  Varje forvaltare ska, ndr det giller frigor som ror dennes ansvarsomréde, vara ansvarig infor kommittén.

Artikel 13

Rikenskapsforare

1. Rédets generalsekreterare ska utse rakenskapsforaren for operationer och minst en bitridande rakenskapsforare for
operationer for en period p tre r.

2. Den hoga representanten ska utse en rakenskapsforare for stoddtgarder for en period pa tre dr.
3. Rikenskapsforarna ska fullgora sina respektive uppgifter pé facilitetens vignar.

4. Varje rakenskapsforare ska ndr det giller frigor som ror dennes ansvarsomrade

a) verkstilla betalningar pa korrekt sitt, uppbira inkomster och driva in faststéllda fordringar,

b) utarbeta drsredovisningen och ligga fram den for kommittén for godkinnande,

¢) fora rikenskaperna,

d) faststilla regler och forfaranden for hur rakenskaperna ska foras samt faststilla kontoplanen,

e) inritta, kontrollera och 6vervaka redovisningssystemen for inkomster och i forekommande fall kontrollera och

overvaka de system som de respektive utanordnarna inrittar for att leverera eller styrka bokféringsuppgifter,
kontrollera mottagna uppgifter och begira korrigerande dtgirder om det bedéms nodvandigt,
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f) forvara verifikationer,
g) ansvara for forvaltningen av likvida medel.
5. Med avseende pd forvaltningen av likvida medel ska varje rikenskapsforare 6ppna ett eller flera bankkonton i

facilitetens namn eller se till att sidana konton Oppnas. Rikenskapsforaren ska dven vara ansvarig for att avsluta dessa
konton eller for att se till att de avslutas. Rikenskapsforarna far delegera vissa uppgifter till underordnade anstillda.

6.  Forvaltarna och varje operationschef ska forse respektive rakenskapsforare med alla de uppgifter som krivs for att
sammanstilla rikenskaper som ger en korrekt bild av den ekonomiska situationen och budgetgenomférandet.
Rikenskapsforarna ska intyga sddana uppgifters tillforlitlighet.

7. Rikenskapsforarna ska vara ansvariga infor kommittén.

Artikel 14

Allminna bestimmelser som ir tillimpliga pé férvaltarna, rikenskapsforarna och personal

1. Uppgifterna for forvaltare eller bitrddande forvaltare, & ena sidan, och uppgifterna for rikenskapsforare eller
bitradande rikenskapsforare & andra sidan, ska vara dtskilda och 6msesidigt uteslutande.

2. Den bitridande operationsforvaltaren ska vara understélld operationsforvaltaren. Den bitridande rikenskapsféraren
for operationer ska vara understilld rikenskapsforaren for operationer.

3. Den bitrddande operationsforvaltaren ska ersitta operationsforvaltaren om denne ar frdnvarande. Den bitradande
rakenskapsforaren for operationer ska ersitta rakenskapsforaren for operationer om denne ér franvarande.

4. Nar unionens tjanstemdn och annan unionspersonal fullgor uppdrag for facilitetens rikning ska de fortsitta att
omfattas av tjansteforeskrifterna for tjanstemin i Europeiska unionen och anstillningsvillkoren for ovriga anstillda i
Europeiska unionen, vilka faststills i rddets férordning (EEG, Euratom, EKSG) nr 259/68 (%) (tjansteforeskrifterna).

5. Den personal som medlemsstaterna stiller till facilitetens forfogande ska omfattas av de regler som ir tillimpliga pa
utstationerade nationella experter vid den unionsinstitution som ansvarar for deras administrativa forvaltning och av de
bestimmelser som deras nationella forvaltning och unionsinstitutionen eller respektive forvaltare, pa facilitetens vignar,
har enats om.

6.  Personal som stlls till férfogande for eller anstills av faciliteten ska pd forhand ha beviljats sikerhetsgodkidnnande for
att f3 tillgang till sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter minst upp till nivin "SECRET UE/EU SECRET”, eller beviljats
motsvarande sikerhetsgodkdnnande av en medlemsstat.

Artikel 15

Operationschefer

1. Varje operationschef ska utfora sina uppgifter pé facilitetens vignar i frdga om finansieringen av de gemensamma
kostnaderna for den operation denne leder, och i friga om finansieringen av varje stodatgird eller del dirav som
operationen fir genomfora.

2. For den operation som operationschefen leder och for varje stoditgird eller del dirav som operationen far
genomfora, ska varje operationschef

a) till operationsforvaltaren Gversinda sina forslag i friga om avsnittet "utgifter” i budgetforslagen,

() EGTL 56,4.3.1968,s. 1.
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b) iegenskap av utanordnare

i) genomfora de anslag som r6r gemensamma kostnader, utgifter for kostnader som birs av staterna i enlighet med
artikel 48 och anslag rorande stodatgarder eller del ddrav som operationen fir genomfora; ansvara for alla personer
som deltar i utnyttjandet av dessa anslag, inbegripet i form av forfinansiering; far operationschefen tilldela kontrakt
och ingd kontrakt pé facilitetens vdgnar; och ska operationschefen ppna bankkonton for den operation denne
leder, inbegripet for stodatgarder eller delar ddrav som operationen fir genomfora,

ii) ska operationschefen utnyttja anslag som ror utgifter for den operation denne leder och som finansieras med
frivilliga bidrag; ska operationschefen i enlighet med gillande bestimmelser i den sirskilda administrativa
overenskommelsen med bidragsgivaren ansvara for varje person som deltar i utnyttjandet av dessa anslag; far
operationschefen tilldela kontrakt och ingé kontrakt pd bidragsgivarens vignar; och ska operationschefen 6ppna
ett bankkonto for varje bidrag.

3. Varje operationschef ska ha befogenhet att anta de dtgirder, i overensstimmelse med detta beslut och de regler som
faststillts av kommittén enligt artikel 11.6, som denne bedomer vara nodvindiga for att verkstilla de utgifter som
finansieras inom ramen for faciliteten, for den operation denne leder, och for varje stodatgird eller del dirav som
operationen far genomfora. Operationschefen ska underritta operationsforvaltaren och kommittén om detta.

4. Varje operationschef ska fora rakenskaper over de medel som mottagits frén faciliteten, de utgiftsitaganden som
operationschefen har ingdtt och de betalningar som gjorts och inkomster som erhdllits, samt uppritta en innehallsfor-
teckning over 10s egendom som finansierats genom facilitetens budget och som anvdnds i den operation som
operationschefen leder, och for varje stodétgird eller del ddrav som operationen fir genomféra. Dessa rikenskaper ska pa
forfrégan finnas tillgiangliga for inspektion av rikenskapsforaren for operationer.

5. Varje operationschef ska, utom i vederborligen motiverade undantagsfall som godkints av forvaltaren och
rikenskapsforaren for operationer, anvinda det system for redovisning och forvaltning av tillgdngar som tillhandahélls av
faciliteten.

Artikel 16

Ansvarighet

1. Ihidndelse av att personal som verkar for faciliteten i sin tjdnsteutévning enligt detta beslut gjort ett allvarligt fel eller
gjort sig skyldig till forsummelse ska unionspersonalens disciplindra ansvarighet regleras av tjansteforeskrifterna och det
disciplindra ansvaret for personal som stills till forfogande for eller dr utstationerad vid faciliteten av en medlemsstat ska
regleras av relevanta nationella regler och avtal. Utan att det paverkar tillimpningen av protokoll nr 7 om Europeiska
unionens immunitet och privilegier, som galler for unionens personal, ska straffrittsligt ansvar for personal som arbetar
for faciliteten regleras av tillimplig nationell ratt. Vidare fir kommittén pé eget initiativ eller pd begdran av en
bidragsgivande medlemsstat eller bidragsgivande tredje part besluta att faciliteten ska inleda civilrittsliga forfaranden mot
sddan personal. Unionspersonalens civilrittsliga ansvar ska begrinsas till skador som orsakats av grov vardsloshet eller
avsiktlig forsummelse under eller i samband med tjansteutévningen och ska regleras av de tjansteforeskrifter och
genomforanderegler som ar tillimpliga pé dem.

2. Inteindgot fall kan unionen, rddets generalsekreterare, den hoga representanten eller kommissionen stllas till ansvar
av en bidragsgivande medlemsstat eller bidragsgivande tredje part pd grund av hur forvaltarna, rikenskapsforarna eller den
personal som utsetts eller utstationerats till faciliteten utfor sina uppgifter.

3. Avtalsrattsligt ansvar som uppkommer genom kontrakt som ingatts pd facilitetens vignar ska tickas av de
bidragsgivande medlemsstaterna och i tillimpliga fall de bidragsgivande tredje parterna via faciliteten. Det ska regleras av
den lag som dr tillimplig pa kontraktet i friga.
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4. Utomobligatoriskt ansvar for skada som vid utforandet av uppgifterna har orsakats av ett operationshogkvarter,
styrkehogkvarter och ett taktiskt kommando eller av till dem horande personal, liksom utomobligatoriskt ansvar f6r skada
som orsakats vid genomforandet av en stoddtgird, ska tickas via faciliteten av de bidragsgivande medlemsstaterna och av de
bidragsgivande tredje parterna i tillimpliga fall, i enlighet med de allminna principer som dr gemensamma i
medlemsstaternas lagstiftning.

5. Inte i ndgot fall fir unionen eller medlemsstaterna stillas till ansvar av en bidragsgivande medlemsstat eller
bidragsgivande tredje part for kontrakt som ingétts inom ramen for genomférandet av budgeten eller f6r skada som vid
utforandet av uppgifterna orsakats av en operation eller av till den hérande personal.

6. Denna artikel ska inte paverka tillimpningen av eventuella Gverenskommelser om immunitet mot rittsliga
forfaranden som operationspersonal dtnjuter genom ett avtal om styrkornas status eller avtal om uppdragets status som
ingdtts med virdstaten eller inom ramen for Europeiska unionens avtal om styrkornas status (').

AVDELNING II

BUDGET

KAPITEL 3

Principer och struktur, dndringsbudgetar samt overforingar av anslag

Artikel 17
Budgetprinciper

1. Budgeten, som ska upprittas i euro, 4r den akt genom vilken, for varje budgetdr, samtliga inkomster och utgifter som
forvaltas av faciliteten faststills och godkdnns.

2. De anslag som tas upp i budgeten beviljas for ett budgetdr som borjar den 1 januari och slutar den 31 december
samma ar. De ska omfatta dtagande- och betalningsbemyndiganden.

3. Atagandebemyndiganden som tas upp i budgeten ska beviljas inom de rliga budgettaken i bilaga I. Forutsatt att det
overgripande tak som avses i artikel 2.1 iakttas fir kommittén dock, vid behov eller om det foreligger exceptionella
omstindigheter, anta en drlig budget eller en dndringsbudget som Gverskrider respektive arliga finansiella tak med upp till
15 %. I ett sddant fall fir den hoga representanten ligga fram ett forslag for rddet om att justera de drliga taken i bilaga I
med beaktande av eventuella outnyttjade delar av taken for tidigare ar.

4. Budgetens inkomster och utgifter ska balansera varandra.

5. Alla utgifter ska vara kopplade till en specifik operation eller stodatgird, utom ndr sd 4r nédvindigt vad avser de
kostnader som fortecknas i bilagorna I och IIL

6. Inga inkomster eller utgifter fir verkstillas pd annat sitt in genom tilldelning till en avdelning i budgeten och inom
ramen for de anslag som tagits upp dir, med undantag for vad som anges i artiklarna 51.2 och 51.6 samt artikel 58.

() Avtal mellan Europeiska unionens medlemsstater om status for den militira och civila personal som utstationeras vid Europeiska
unionens institutioner, for de hogkvarter och de styrkor som kan komma att stillas till Europeiska unionens forfogande inom ramen
for forberedande och genomfbrande av de insatser som avses i artikel 17.2 i Fordraget om Europeiska unionen, inbegripet dvningar,
samt for den militdra och civila personal frain medlemsstaterna som stills till Europeiska unionens forfogande i detta sammanhang
(EU SOFA (EU-avtal om styrkornas status)) (EUT C 321, 31.12.2003, s. 6).
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Artikel 18
Arlig budget

1. Den drliga budgeten ska bestd av dtagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden indelade i avdelningar som
ska vara ytterligare indelade i kapitel och artiklar.

2. Varje &r, infor utarbetandet av budgetforslaget for paféljande budgetdr, ska varje forvaltare uppritta budgeten for de
avdelningar som denne ansvarar for enligt artikel 12.1 och 12.2, pd grundval av de uppskattade behoven och inom
granserna for det motsvarande drliga finansiella tak som anges i bilaga I. Operationscheferna ska bistd operationsfor-
valtaren.

3. Budgetforslaget ska innehdlla
a) de anslag som anses vara nodvindiga for att ticka
— de gemensamma kostnaderna for pagdende eller planerade operationer,
— kostnaderna for stodétgarder som inrittats eller som ska godkdnnas av radet,

b) en allmin del som ska ticka utgifter for stod till och forberedelser av operationer enligt bilagorna II och Il som inte 4r
kopplade till en specifik operation,

¢) en allmin del som ska ticka utgifter for stod till och forberedelser av stodatgarder enligt bilagorna II och III som inte dr
kopplade till en specifik stodatgird,

d) en berikning av de inkomster som behovs for att ticka utgifterna.

4. En specifik avdelning ska avdelas for varje operation eller stodétgard som avses i punkt 3 a och for var och en av de
allménna delarna for utgifter for stod till och forberedelse av operationer och stoditgirder. Om en del av en stodatgard
genomfors av en operation ska en specifik avdelning avdelas for den delen av tgdrden, under operationsforvaltarens
ansvar, och atskild frn avdelningen for operationens gemensamma kostnader.

5. Utgifter for stod och forberedelse som dr gemensamma for bade operationer och stoddtgirder ska fordelas pa varje
allmén del i forhéllande till de procentsatser som avdelningarna for operationer och avdelningarna for stodatgarder utgor i
den ursprungliga arliga budget for faciliteten som antagits av kommittén enligt artikel 11.4.

6.  Varje avdelning far innehalla ett kapitel kallat prelimindra anslag. Dessa anslag ska tas upp om det av goda skal rader
osikerhet angdende storleken pa de anslag som behovs eller angdende anvindningsomrédet for de upptagna anslagen.

7. Inkomsterna, indelade i avdelningar, ska besta av
a) bidrag som inbetalas av de bidragsgivande medlemsstaterna och i forekommande fall av bidragsgivande tredjestater,
b) 6vriga inkomster, vilket inkluderar

— budgetutfallet frén det foregdende budgetaret i enlighet med kommitténs beslut,

— ranteintdkter och intdkter fran forsiljning,

— dterkrav av medel som inte utnyttjats under genomforandet.

8.  Forvaltarna ska ldgga fram forslaget till arlig budget for kommittén senast den 30 september. Kommittén ska anta
budgetforslaget senast den 30 november. Forvaltarna ska underrdtta medlemsstaterna och bidragsgivande tredjestater om
budgeten nir den har antagits.

Artikel 19
Andringsbudgetar

1. Operationsforvaltaren eller stoddtgdrdsforvaltaren ska foresld kommittén en dndringsbudget i f6ljande fall:

a) En ny operation eller stodatgdrd har beslutats av rddet och denna forutsitter f6ljaktligen en ny avdelning i budgeten.
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b) Budgetutfallet frdn ett budgetar, vars rikenskaper har godkints i enlighet med artikel 43.6, behover tas upp i budgeten
for pafoljande budgetar.

¢) Pd grund av oundvikliga, exceptionella eller oforutsedda omstindigheter motsvarar de anslag som tas upp i
avdelningarna for operationer eller i avdelningarna for stoddtgirder inte behoven for motsvarande operation eller
stodatgard.

2. Ett forslag till andringsbudget som foljer av att en operation eller stoddtgird har inréttats eller forlangts ska foreldggas
kommittén inom en period pa fyra manader efter rddets godkdnnande av referensbeloppet, om inte kommittén beslutar om
en langre tidsfrist.

3. En dndringsbudget som foreslds av en forvaltare ska i mojligaste mén balansera 6kningar av anslagen genom
minskningar inom andra avdelningar som den forvaltaren ansvarar for.

4. Forslaget till andringsbudget ska upprittas, foreslds, godkdnnas, antas och meddelas i enlighet med samma forfarande
som giller for den arliga budgeten. Kommittén ska 6verldgga och anta dndringsbudgeten med beaktande av hur bradskande
drendet ar.

Artikel 20

Overforingar av anslag

1. Varje forvaltare fir gora Overforingar av anslag inom de avdelningar av budgeten for vilka denne ansvarar.
Operationsforvaltaren ska agera pd grundval av ett forslag fran den berérda operationschefen, utom for de avdelningar for
vilka operationsférvaltaren dr utanordnare. Forvaltaren i friga ska underritta kommittén om sin avsikt minst en vecka i
forvig, om detta dr mojligt med hinsyn till hur bradskande situationen ir.

2. Om den planerade 6verforingen mellan kapitel i budgeten overskrider 10 % i avdelningar som avser operationer
och 20 % i avdelningar som avser stoddtgirder av anslagen i det kapitel i den antagna budgeten for budgetiret som
anslagen fors fran, den dag da forslaget till overforingen i frdga liggs fram, ska dock ett férhandsgodkinnande frin
kommittén krdvas om inte annat foljer av artikel 51.5. Detta krav ska inte vara tillimpligt for 6verforingar inom en
avdelning for en stodatgird i form av ett allmint program.

3. Ett forhandsgodkinnande frin kommittén ska krivas for overforingar av anslag mellan avdelningar inom den del av
budgeten som avser operationer eller stodatgirder. Overforingar av anslag mellan avdelningar ska endast vara méjliga om
samma medlemsstater bidrar till den avdelning som anslagen 6verfors fran och till den avdelning som anslagen 6verfors
till. I de fall ddr genomforandet av en del av en stoddtgird utfors av en operation i enlighet med artikel 60.1 kravs inte
kommitténs férhandsgodkdnnande for den nédvindiga overforingen av anslag mellan avdelningen for stodétgirden och
avdelningen som ror operationens genomforande av en del av stodétgarden.

4.  Inga anslag far foras 6ver mellan en avdelning for operationer och en avdelning for stodatgérder.

Artikel 21

Overforing av anslag mellan budgetar

1. Anslag som inte har utnyttjats vid utgdngen av det budgetar for vilket de tagits upp, och som inte har 6verforts till det
pafoljande budgetret, ska forfalla om inget annat foreskrivs i denna artikel.

2. Kommittén fir senast den 31 mars varje dr, pa forslag av respektive forvaltare, besluta att 6verfora dtagandebemyn-
diganden for vilka dtaganden inte har ingdtts vid utgingen av det foregdende budgetdret, och om nédvindigt motsvarande
betalningsbemyndiganden, varvid dtaganden kan ingés och utbetalas till och med den 31 december.
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3. Forvaltarna ska ldgga fram sina respektive forslag for kommittén senast den 1 mars varje dr.

4. Anslag far dock foras over genom ett beslut av den ansvariga forvaltaren i foljande fall:
a) Betalningsbemyndiganden, om de 4r nédvandiga for att ticka dtaganden som redan har ingdtts.

b) Atagandebemyndiganden i avdelningar for stoditgirder for vilka de flesta av de forberedande skedena for dtagandet,
som ska anges i genomforandereglerna enligt artikel 11.6, var fullbordade senast den 31 december foregdende ar. For
sddana bemyndiganden fér taganden sedan ingés till och med den 31 mars.

o) Atagandebemyndiganden och betalningsbemyndiganden som ir nodvindiga nir ett ridsbeslut om en ny stodétgird har
antagits under det sista kvartalet av det foregdende budgetéret.

Varje forvaltare ska underritta kommittén om sina beslut om 6verforing senast den 1 mars varje ar.

5. Operationsforvaltaren ska bistds av varje operationschef vid genomforandet av denna artikel.

Artikel 22

Delade dtaganden

Budgetmassiga dtaganden som stracker sig 6ver mer dn ett budgetar far delas upp 6ver flera ar i drliga deldtaganden.

Artikel 23

Krav pd dterbetalning av medel

Krav pd dterbetalning ska tas upp som inkomster i samma avdelningar som de hirrér fran. Om den avdelningen inte ldngre
existerar ska kravet pd dterbetalning tas upp i den allménna del for vilken respektive forvaltare ansvarar.

Artikel 24
Fortida genomforande

Sé snart den drliga budgeten har antagits far anslagen anvindas for att ticka dtaganden och betalningar genom fortida
genomforande i den utstrackning det dr nodvindigt ur operativ synvinkel.

Kapitel 4

Bidrag

Artikel 25
Tidig prognos

1. Forvaltarna ska senast den 30 juni dr n ligga fram
a) en prognos for den andra begiran om bidrag for &r n,

b) en prognos for taket for betalningar for dr n + 1 for att beakta framtida eller utvidgade operationer och stodatgirder som
inte tacks av budgetforslaget,

¢) en prelimindr uppskattning av det arliga bidragsbeloppet for dren n + 1, n + 2, n + 3 och n + 4 i linje med de
uppskattade behoven,

d) en prognos for beloppet for den forsta begdran om bidrag for dr n + 1.
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2. Kommittén ska besluta om taket for betalningar for &r n + 1 senast den 31 juli &r n.

3. Forvaltarna ska senast den 30 september ar n foreldgga kommittén
a) en prognos for det arliga bidragsbeloppet for alla avdelningar i budgetforslaget,
b) en prognos for beloppet for den forsta begdran om bidrag for drn + 1,

¢) en reviderad prelimindr uppskattning som bygger pé bista tillgdngliga information for de érliga bidragsbeloppen for
drenn+2,n+3ochn+4.

Artikel 26

Faststillande av bidrag

1.  De bidrag som ska betalas under ett ar for en viss avdelning i budgeten ska motsvara de betalningsbemyndiganden
som tagits upp i den avdelningen, efter avdrag f6r inkomster som tagits upp i samma avdelning.

2. Betalningsbemyndigandena for varje operation eller stodatgird ska tickas av bidrag fran de bidragsgivande
medlemsstaterna i den operationen eller stoddtgarden.

3. Betalningsbemyndigandena i den allmidnna delen av budgeten for stod och forberedande utgifter for operationer
enligt artikel 18.3 b ska tickas genom bidrag fran medlemsstaterna, med undantag for Danmark.

4. Betalningsbemyndigandena i den allminna delen av budgeten for stod och forberedande utgifter for stodatgirder
enligt artikel 18.3 ¢ ska tickas genom bidrag frin medlemsstaterna.

5.  Fordelningen av bidragen mellan de bidragsgivande medlemsstaterna ska faststillas i enlighet med den pé
bruttonationalinkomsten grundade fordelningsnyckeln, enligt vad som anges i artikel 41.2 i EU-fordraget samt i enlighet
med radets beslut 2014/335/EU, Euratom (%), eller varje annat beslut av rddet som ersatter det beslutet.

6.  Uppgifterna for berdkning av bidragen ska vara de som anges i kolumnen "BNI-baserade egna medel” i tabellen
"Oversikt dver finansieringen av den allminna budgeten efter slag av egna medel och efter medlemsstat” i unionens senast
antagna allmidnna budget. Varje bidragsgivande medlemsstats bidrag ska vara proportionellt mot dess andel av de
bidragsgivande medlemsstaternas sammanlagda bruttonationalinkomst (BNI).

7. Om en medlemsstat enligt artikel 5.3 avstdr fran att anta en stoddtgdrd och inte bidrar till den dtgarden, ska den bidra
med ett tillaggsbelopp till andra stoddtgirder 4n de som avser tillhandahallande av militir utrustning eller plattformar som
utformats for att dstadkomma dodligt vald. Ett sddant tilliggsbelopp ska sikerstilla att det overgripande bidraget frin den
medlemsstaten till stoddtgarder overensstimmer med dess andel av BNL Storleken pd de bidrag som de &vriga
medlemsstaterna ska betala till de dtgarder till vilka sddana ytterligare bidrag betalas ska inte paverkas av dessa ytterligare
bidrag.

8. Medlemsstaternas bidrag fir inte under nigot ir 6verstiga deras respektive andel av det betalningstak som avses i
artikel 25.2. Denna grins ska inte gilla for ytterligare bidrag enligt punkt 7 i den hir artikeln till f6ljd av avstdenden frin
tidigare drs stodatgarder.

(*) Radets beslut 2014/335/EU, Euratom av den 26 maj 2014 om systemet for Europeiska unionens egna medel (EUT L 168, 7.6.2014,
s. 105).
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Artikel 27

Bidrag till f6ljd av avstdende

1. En medlemsstat som har meddelat sin avsikt att avstd frdn antagandet av en stodatgard enligt artikel 5.3 fir ange
andra stoddtgarder till vilka den kommer att limna ett ytterligare bidrag. Den kan antingen ange befintliga atgirder eller
mojliga framtida atgirder for vilka ett konceptdokument har lagts fram eller godkints av rddet, eller begira andra nya
atgarder for ett sidant andamal.

2. Om den medlemsstat som avses i punkt 1 inte anger eller begdr andra stodétgdrder inom sex manader ska den hoga
representanten eller de andra medlemsstaterna ange till vilka atgérder sddana ytterligare bidrag kommer att limnas.

3. Den hoga representanten ska, efter att ha bedomt behoven av andra stoddtgarder som avses i punkterna 1 och 2 i
denna artikel och med vederborligt beaktande av unionens strategiska prioriteringar och de mal och principer som anges i
artikel 56, vid behov ligga fram forslag f6r radet f6r antagande.

4. Stodétgardsforvaltaren ska fora register over ytterligare bidrag som ska betalas av medlemsstater som avstdr frin en
stodatgird enligt artikel 5.3.

5.  Genomférandet av denna artikel ska respektera principerna for behovsbaserad programplanering och sund
ekonomisk forvaltning av faciliteten och bevara dess dndamalsenlighet, i enlighet med fordragen.

Artikel 28

Forfinansiering

1. Faciliteten ska ha ett system med minimiinsittningar for att tillhandahélla f6rfinansiering for unionens snabbinsatser
och brédskande atgirder som avses i artikel 58, om tillrickliga medel inte finns tillgdngliga och dessa behov inte skulle
kunna tillgodoses i god tid genom det ordinarie forfarandet for insamling av bidrag. Minimiinsittningarna for
snabbinsatser och bradskande atgirder ska forvaltas av respektive forvaltare.

2. Kommittén ska, pa forslag av forvaltaren, besluta om storleken pa, och vid behov se dver, minimiinsattningarna.

3. For forfinansieringen av minimiinséttningen ska medlemsstaterna antingen

a) erldgga bidrag till faciliteten i forvig, eller

b) om rddet beslutar att inleda en snabbinsats som de bidrar till, eller godkinner en bridskande &tgird, och det dr
nodvindigt att utnyttja minimiinsittningen, betala sina bidrag, motsvarande referensbeloppet for snabbinsatsen eller

den tilldtna kostnaden for den bradskande dtgirden, inom fem dagar efter det att begiran om bidrag avsints, om inte
rddet beslutar ndgot annat.

Artikel 29

Insamling av bidrag

1. Bidrag till faciliteten ska goras i euro.

2. Varje forvaltare ska genom en skrivelse 6versinda en begdran om bidrag for de anslag som hinfor sig till forvaltarens
respektive ansvarsomrdde, till de behoriga nationella férvaltningar vars kontaktuppgifter meddelats forvaltaren.
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3. Om genomférandet av en stodatgird eller del ddrav verkstills av en operation ska operationsforvaltaren 6versinda
begiran om bidrag till den behoriga nationella forvaltningen. Om stodatgirdsforvaltaren redan har 6versint begiran om
bidrag till stoddtgdrden innan rddet har beslutat att dtgdrden eller en del dirav kommer att genomféras genom en
operation, ska stoddtgirdsforvaltaren till operationsforvaltaren 6verfora de medel som krivs for genomforandet.

4. Begdrandena om bidrag ska oversindas nar

a) en budget for ett budgetar har antagits av kommittén. Den forsta begiran om bidrag ska ticka betalningsbehoven for de
forsta dtta manaderna. Den andra begiran om bidrag ska ticka dterstoden av bidragen, med beaktande av saldot for det
foregdende dret om kommittén har beslutat att ta upp detta saldo i innevarande &rs budget,

b) en dndringsbudget har antagits enligt artikel 19 och de begdranden om bidrag som planerats for dret inte kommer att
uppfylla betalningsbehoven i tid,

¢) bidrag till minimiinséttningarna och 6kning av dessa kravs enligt artikel 28.3 och punkterna 9 och 10 i den hir artikeln.

5. Operationsforvaltaren och stoddtgirdsforvaltaren ska begira in bidrag frin de bidragsgivande medlemsstaterna nér
radet antar ett beslut om inrittande av en operation eller en stodatgird, i den mdn de medel som finns tillgdngliga for
operationer respektive stoddtgirder dr otillrickliga for att finansiera de belopp som rddet har bemyndigat, pa grundval av
referensbeloppet i ett sddant beslut.

6.  Eventuell upplupen rinta pa de bidrag som medlemsstaterna betalar enligt artikel 28.3 a ska beaktas vid berdkningen
av deras bidrag vid efterfoljande ordinarie begiranden om bidrag.

7. Varje begdran om bidrag ska visa en fordelning av 6kningar och minskningar av bidragen per avdelning i budgeten.

8. Utan att det paverkar tillimpningen av 6vriga bestimmelser i detta beslut ska bidragen erldggas inom 30 dagar efter
det att motsvarande begdran om bidrag har avsints, med undantag for den forsta begaran om bidrag for ett nytt budgetars
budget, dar betalningsfristen ska vara 40 dagar efter det att motsvarande begiran om bidrag har avsints.

9. Delar av i forvdg erlagda bidrag till minimiinsittningarna ska fyllas pd genom en Okning av de berdrda
medlemsstaternas bidrag i nista ordinarie begdran om bidrag, savida de inte pd forhand har 6kat sina bidrag. Om det 4r
nodvindigt att anvinda minimiinsattningen och de berdrda medlemsstaterna inte har okat sitt bidrag under tiden, ska de, i
forekommande fall, enligt artikel 28.3 b betala ut det belopp som behévs inom fem dagar.

10.  Varje medlemsstat som i f6rvdg bidrar till en minimiinsittning fir bemyndiga den ansvariga forvaltaren att anvinda
upp till 75 % av ett sddant bidrag for att ticka dess bidrag till en operation eller stoddtgird. I sidana fall ska den berorda
medlemsstaten oka det bidrag som betalats in i forvdg inom 90 dagar efter det att den ansvariga forvaltaren har sint en
begiran.

11.  Sé snart budgetforslaget har 6versints till kommittén far varje forvaltare utfirda en forhandsbegéran om bidrag till
anslag som hanfor sig till dennes ansvarsomrade, fore utgingen av det innevarande budgetdret, till de medlemsstater som
har forfaranden i samband med budgetfrigor och finansiella frigor vilka inte tilldter att de betalar sina bidrag inom de
fastslagna tidsfristerna, som en forskottsbetalning for bidrag avseende nistfoljande budgetdrs budget.

12.  Varje bidragsgivande medlemsstat och tredjestat ska betala de bankavgifter som betalningen av deras respektive

bidrag ger upphov till.

13.  Forvaltarna ska bekrifta mottagandet av de bidrag de har begirt.

14.  Om &terbetalningar ska goras och om de inte i sin helhet kan goras genom avdrag frdn bidrag som ska betalas till
faciliteten ska de dterbetalas till de berorda medlemsstaterna inom 30 dagar.
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Artikel 30

Facilitetens forvaltning av frivilliga ekonomiska bidrag

1. I enlighet med relevanta bestimmelser i den rittsliga ram som reglerar en operation eller en stodédtgird, och efter
godtagande av kommittén for utrikes- och sikerhetspolitik (Kusp), fir kommittén godkinna att den administrativa
forvaltningen av ett frivilligt ekonomiskt bidrag frdn en medlemsstat eller en tredje part anfortros faciliteten. Ett sddant
frivilligt ekonomiskt bidrag far anvisas for ett sarskilt projekt till stod fér operationen eller stodatgirden.

2. De administrativa kostnader som avser forvaltningen av det frivilliga bidraget ska tickas av det frivilliga bidraget
sjilvt, om inte kommittén beslutar nigot annat.

3. Respektive forvaltare ska, efter godkdnnande av kommittén, ingd nodvandiga administrativa arrangemang med den
berdrda medlemsstaten eller tredje parten dir det frivilliga bidragets dndamal, de kostnader som ska tickas av bidraget och
forvaltningen av det frivilliga bidraget faststalls.

4. Ett frivilligt ekonomiskt bidrag far endast anvindas for det andamal for vilket det tillhandaholls faciliteten, i enlighet
med vad som anges i det administrativa arrangemanget med den berorda medlemsstaten eller tredje parten.

5. Respektive forvaltare ska sikerstilla att forvaltningen av frivilliga bidrag 4r forenlig med de relevanta administrativa
arrangemangen. Forvaltaren ska direkt eller i forekommande fall genom operationschefen forse varje bidragsgivare med
relevant information avseende det frivilliga bidragets forvaltning enligt vad som &verenskommits i det tillimpliga
administrativa arrangemanget.

Artikel 31

Drojsmalsrinta

1.  Om en medlemsstat eller en tredje part underldter att gora en betalning till faciliteten senast pa forfallodagen ska
drojsmalsrinta tas ut med en rintesats som motsvarar Europeiska centralbankens huvudsakliga refinansieringsrinta okad
med 3,5 procentenheter.

2. Om en betalning ar forsenad med hogst 30 dagar ska ingen drojsmalsrinta tas ut. Om en betalning ar forsenad med
mer 4n 30 dagar ska dr6jsmaélsrinta tas ut for hela forseningsperioden.

KAPITEL 5

Genomforande

Artikel 32
Principer

1. Anslagen till faciliteten ska anvdndas i enlighet med principerna om sund ekonomisk forvaltning, nimligen
principerna om sparsamhet, effektivitet och dndamalsenlighet.

2. Utanordnarna ska ansvara for att verkstilla facilitetens inkomster och utgifter i enlighet med principerna om sund
ekonomisk forvaltning och for att sikerstilla 6verensstimmelse med kraven pé laglighet och korrekthet.

For att verkstilla utgifter ska utanordnarna
a) gora budgetmassiga och rittsliga dtaganden, inbegripet genom att underteckna kontrakt pa facilitetens vignar,
b) kontrollera utgifter och godkinna betalningar, samt

c) vidta de forberedelser som krévs for att anslag ska kunna utnyttjas.



24.3.2021 Europeiska unionens officiella tidning L 102/35

3. Enutanordnare fir delegera sina uppgifter genom ett beslut som faststaller foljande:
a) Personal pa lamplig niva till vilka uppgifterna delegeras.
b) Rickvidden av de delegerade befogenheterna.

c) Mojligheter for de personer till vilka befogenheter har delegerats att i sin tur delegera befogenheter.

4. Det ska sikerstillas att anslagen utnyttjas i enlighet med principen om datskillnad mellan utanordnarens och
rikenskapsforarens uppgifter. Utanordnarens och rikenskapsforarens uppgifter ska vara atskilda och oOmsesidigt
uteslutande.

Artikel 33

Metoder fér genomférande

1.  Finansieringen av de gemensamma kostnaderna for en operation ska genomforas pd facilitetens vignar av
operationschefen nir denne innehar sitt uppdrag, eller i annat fall av operationsforvaltaren, i deras egenskap av
utanordnare.

2. En stodatgird far genomforas genom direkt eller indirekt forvaltning. Nar en stodatgard genomfors genom indirekt
forvaltning far de genomférande parterna utses av radet fran nigon av foljande kategorier:

a) Medlemsstaternas ministerier eller regeringsorgan, eller deras andra offentligrittsliga organ och byrder, eller
privatrittsliga organ som anfortrotts offentliga forvaltningsuppgifter, forutsatt att de senare forses med tillrackliga
ekonomiska garantier.

b) En internationell organisation, en regional organisation, eller deras organ och byréer.

¢) En tredjestat eller dess offentligrittsliga organ och byrder, forutsatt att en sddan tredjestat inte strider mot unionens och
medlemsstaternas sikerhets- och forsvarsintressen och att det respekterar folkratten och, i forekommande fall, principen
om goda grannforbindelser med medlemsstaterna.

d) Unionens byrder och organ med status som juridisk person.

3. Under exceptionella omstindigheter fir enheter som inte omfattas av de kategorier som fortecknas ovan utses till
genomforande parter, efter bekriftelse frin forvaltaren i enlighet med punkt 5, under forutsittning att stodatgirden
genomfors i enlighet med punkt 2 c.

4. Stoddtgirder far ocksd genomforas helt eller delvis av mottagaren eller av de organ som den har utsett. I sddana fall
ska bestimmelserna om genomforande parter i detta beslut gilla for sddana mottagare eller organ i egenskap av
genomforande parter.

5. Utan att det paverkar tillimpningen av artiklarna 56.3 och 66.8 ska forvaltaren, nir en stodatgird forbereds, ge rad
om mojliga genomforande parters kapacitet att genomfora stodatgirden eller delar av den i enlighet med kapitel 10 och, i
forekommande fall, om kapaciteten hos en mottagare av ett bidrag som beviljats utan nigon ans6kningsomgdng att
genomfora bidraget. En genomforande part eller bidragsmottagare ska utses av rddet efter det att forvaltaren har bekriftat
att den genomforande parten eller bidragsmottagaren har sddan kapacitet. Om sddan kapacitet inte kan bekriftas ska
forvaltaren for rddet ange andra mojliga sitt att genomfora dtgirden. Nir sd dr lampligt ska forvaltaren beakta hur
specifika begrinsningar av eventuella genomforande parters kapacitet bor hanteras, i enlighet med artikel 66.6.

6.  Stodatgdrder far ocksd genomforas helt eller delvis genom en operation enligt beslut av rddet i enlighet med
artikel 60, i synnerhet med avseende pé tillhandahdllande av integrerat std, inbegripet militdr utbildning, rddgivning,
tillhandahallande av materiellt stod och dvervakning av hur det anvinds av mottagaren.
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7. En medlemsstat, en unionsinstitution, en internationell organisation, en regional organisation eller en annan aktor
som anfortrotts verkstillandet av utgifter for en operation som finansieras inom ramen for faciliteten ska tillimpa de regler
som géller for verkstillande av dess egna utgifter. P4 samma sitt fir en genomférande part for en stoddtgird tillimpa de
regler som géller for verkstillandet av dess egna utgifter, med forbehdll for den bedomning som avses i artikel 66. Vid stora
skiljaktigheter mellan dessa regler, & ena sidan, och bestimmelserna i detta beslut och de regler som antagits av kommittén
enligt artikel 11.6, & andra sidan, ska de tvé sistndimnda ha foretride. For detta dndamal fir den ansvariga forvaltaren vidta
nodvindiga avhjilpande dtgirder for att garantera ett tillrackligt skydd av facilitetens ekonomiska intressen.

Artikel 34

Bankkonton

1. Varje bankkonto for faciliteten ska oppnas i ett hogt ansett finansinstitut med huvudkontor i en medlemsstat, i euro,
och ska vara ett avistakonto eller ett konto med kort uppsigningstid.

2. Emellertid fir konton, i motiverade fall och efter godkdnnande av respektive forvaltare, oppnas i finansinstitut med
huvudkontor utanfor unionen och i andra valutor n euro.

3. Inget bankkonto som tillhor faciliteten far overtrasseras.

4. Medlemsstaternas bidrag ska betalas till sirskilda bankkonton. Dessa bidrag ska anvindas for att

a) till operationschefen forskottera de medel som krivs for att de utgifter som ror de gemensamma kostnaderna for
operationer och kostnaderna for de stodatgirder eller ndgon del ddrav som genomfors genom operationer ska kunna
verkstillas, och

b) gora nodvindiga betalningar till genomforande parter och till leverantérer som dr nodvindiga for stoddtgarder.

5. Bidrag som avser kostnader som birs av staterna och frivilliga bidrag ska betalas till sirskilda bankkonton. De ska
anvindas till att verkstalla den utgift for vilken faciliteten anfortrotts forvaltningen.

Artikel 35

Upphandling

1. Upphandling som ska finansieras eller forfinansieras inom ramen for faciliteten i syfte att mot betalning av ett pris
uppnd leverans av 16s eller fast egendom, genom kop, leasing, hyra eller hyrkop, med eller utan képoption, och tillhanda-
hallande av tjanster eller byggentreprenader, ska goras genom kontrakt som ingds pa facilitetens vignar om de genomfors
direkt av faciliteten eller genom en operation.

2. Upphandlingsforfarandena ska syfta till att genom oppen och rittvis konkurrens sikerstilla den mest effektiva
upphandling som uppfyller kraven for operationerna eller stodatgirderna.

3. De regler som antagits av kommittén enligt artikel 11.6 for verkstillande av utgifter som finansieras inom ramen for
faciliteten ska inbegripa bestimmelser om faststéllande av forfaranden for upphandling i enlighet med punkterna 1 och 2 i
denna artikel.

Artikel 36

Bidrag

1. Stodatgirder far genomféras genom bidrag med eller utan anbudsférfarande.
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2. De regler for verkstillande av utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten vilka antagits av kommittén i
enlighet med artikel 11.6 ska inkludera bestimmelser om beviljande och genomférande av bidrag, dven i vederborligen
motiverade fall nir bidrag kan beviljas utan ndgon ansokningsomgéng. Dessa bestimmelser ska sikerstilla en strikt tillsyn
av forvaltaren under hela genomférandet av bidragen och sirskild uppmirksamhet ska dgnas at de kontroller som
forvaltaren tillimpar vid direkt forvaltning.

Artikel 37

Administrativa arrangemang for att underlitta framtida upphandling eller 6msesidigt stéd

1.  Faciliteten fir ingd administrativa arrangemang med medlemsstater, unionens institutioner, byrder och organ, samt
med tredjestater, internationella organisationer och regionala organisationer och deras organ, for att underlitta framtida
upphandling eller de ekonomiska aspekterna av 6msesidigt stod, eller bade och, pd det mest kostnadseffektiva sittet.

2. Administrativa arrangemang som avses i punkt 1 ska

a) underkastas forhandssamrdd med kommittén om de ingds med medlemsstater, unionens institutioner, eller en
medlemsstats eller unionens byraer eller organ, eller

b) foreliggas kommittén for forhandsgodkdnnande om de ingds med tredjestater, internationella organisationer eller
regionala organisationer.

3. Administrativa arrangemang som avses i punkt 1 ska undertecknas av den ansvariga forvaltaren eller, ndr sd ar
lampligt, respektive operationschef, pa facilitetens vignar, och av de behoriga administrativa myndigheterna for de ovriga
parter som avses i punkt 1.

4. Ramavtal fir ingds for att underldtta upphandling pd det mest kostnadseffektiva sittet. Ramavtal ska foreldggas
kommittén for godkdnnande innan den ansvariga frvaltaren undertecknar dem. Medlemsstaterna och operationscheferna
far anvinda sig av ramavtal om de s onskar. Vid facilitetens ingdende av ramavtal ska ingen medlemsstat som inte ar part i
avtalet vara skyldig att upphandla varor och tjanster pa grundval av dessa avtal.

KAPITEL 6

Finansiella rapporter, rikenskaper och revision

Artikel 38

Periodisk finansiell rapportering till kommittén

Var tredje manad ska varje forvaltare, med stod av ansvarig rikenskapsforare och av ansvariga operationschefer, for
kommittén ldgga fram en rapport om verkstillandet av inkomster och utgifter som faller inom forvaltarens ansvarsomrade
sedan borjan av budgetaret, en kassaflodesrapport och en rapport om motsvarande minimiinséttning.

Artikel 39

Rikenskaper

1. Var och en av rikenskapsforarna ska fora rikenskaper 6ver begirda bidrag och verkstillda 6verforingar av medel som
omfattas av dennes ansvarsomrdde. Rikenskapsforaren ska ocksd uppritta rikenskaper 6ver utgifter och inkomster som
verkstillts under respektive forvaltares ansvar.
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2. Rikenskapsforaren for operationer ska uppritta drsredovisningar for operationerna och for stodatgarderna eller
ndgon del dirav som genomfors genom operationer, med stod av operationscheferna. Rakenskapsforaren for stoddtgirder
ska uppritta drsredovisningar for stoddtgirderna, med stod av genomforande parter.

Artikel 40

Allminna regler for kontroller

1. Faciliteten ska, genom sina foretradare eller genom kontroll- eller revisionsorgan som den far utse, utfora kontroller
pa plats hos operationer och genomforande parter, i syfte att sakerstalla att de regler som faststills genom detta beslut och
genom beslut av kommittén vederborligen genomfors och att bestimmelserna i de kontrakt som ingdtts med
genomforande parter 6ljs.

2. De personer som ansvarar for revision av facilitetens inkomster och utgifter ska innan de genomfor sitt uppdrag ha
beviljats sikerhetsgodkdnnande for att fa tillgdng till sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter minst upp till nivin "SECRET
UE/EU SECRET” eller ha beviljats motsvarande sikerhetsgodkdnnande av en medlemsstat eller Nato, alltefter
omstidndigheterna. Dessa personer ska sikerstilla att informationens konfidentialitet och skyddet av de uppgifter de far
kdnnedom om under revisionsuppdraget respekteras i enlighet med de regler som géller for denna information och dessa
uppgifter.

3. De personer som ansvarar for revision av facilitetens inkomster och utgifter ska utan drojsmal och utan anmdlan i
forvig fa tillgang till handlingar och till innehallet i alla datamedier som ror dessa inkomster och utgifter samt tilltrade till
de lokaler dir dessa handlingar och datamedier forvaras. De fir ta kopior av dem. De personer som medverkar till
verkstillandet av facilitetens inkomster och utgifter ska ge forvaltarna och de personer som ansvarar for revision av dessa
inkomster och utgifter den hjilp som 4r nodvindig for att de ska kunna fullgora sitt uppdrag.

4. Om oriktigheter som medfér en finansiell forlust uppticks ska faciliteten vidta nédvandiga dtgarder med den berérda
operationen, genomforande parten eller leverantoren for att sikerstilla att beloppen i fréga aterkrivs eller dterbetalas.

Artikel 41

Intern revision av faciliteten

1. Pé forslag av operationsforvaltaren och efter att ha informerat kommittén, ska rddets generalsekreterare utse en
internrevisor och minst en bitrddande internrevisor fér operationer. Den hdga representanten ska, pé forslag av stodétgards-
forvaltaren och efter att ha informerat kommittén, utse en internrevisor for stodatgarder.

2. Internrevisorerna ska utses for en period pé fyra dr, som kan forldngas till hogst tta dr. Internrevisorerna mdste ha
nodvindiga yrkeskvalifikationer och erbjuda tillrickliga sikerhetsgarantier och garantier for oberoende. Internrevisorerna
far inte vara utanordnare eller rikenskapsforare och de far inte delta i utarbetandet av drsredovisningar som ror faciliteten.

3. Varje internrevisor ska rapportera till den ansvariga forvaltaren om riskhantering genom att utarbeta oberoende
yttranden om forvaltnings- och kontrollsystemens kvalitet och genom att utfirda rekommendationer for att frimja sund
ekonomisk forvaltning. Internrevisorerna ska sirskilt ansvara for att bedoma de interna forvaltningssystemens lamplighet
och dndamalsenlighet samt de berérda avdelningarnas resultat nir det giller att genomféra politik och uppnd mal i
forhéllande till de risker som 4r forenade med dem.

4. Internrevisorerna ska utfora sina uppgifter i drenden som ir kopplade till deras respektive ansvarsomrdden med
avseende pé samtliga avdelningar som deltar i att krdva in facilitetens inkomster eller verkstilla dess utgifter.
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5. Varje internrevisor ska genomfora en eller flera revisioner under budgetéret, beroende pa vad som ér lampligt, och
rapportera till den ansvariga forvaltaren. Operationscheferna och i tillimpliga fall de genomférande parterna ska
informeras av den ansvariga internrevisorn om dennes resultat och rekommendationer. Varje forvaltare ska i frigor som
ror dennes ansvarsomrdden, inbegripet genom att utfirda nodvindiga instruktioner till operationscheferna och de
genomforande parterna, se till att dtgarder vidtas nir det giller dennes rekommendationer som f6ljer av revisionerna.

6.  Varje forvaltare ska drligen 6verlimna en rapport om det interna revisionsarbetet avseende drenden som ror dennes
ansvarsomréaden till kommittén, med uppgift om antal och typ av internrevisioner som genomforts, iakttagelser som
gjorts, rekommendationer som limnats och atgirder som vidtagits for att folja upp dessa rekommendationer.

7. Internrevisorernas arbete och rapporter ska goras tillgingliga for revisorskollegiet, inrittat enligt artikel 42, med alla
tillh6rande verifikationer.

Artikel 42

Extern revision av faciliteten

1. Ett revisorskollegium ska inrittas. De inkomster och utgifter som harror frén genomforandet av detta beslut enligt
artikel 1.2, liksom arsredovisningarna for operationer och stodatgarder, ska granskas av revisorskollegiet.

2. Kommittén ska faststilla det antal revisorer som krévs och utse revisorskollegiets medlemmar for en period pd upp till
tre dr, som kan férnyas en ging, bland kandidater som foreslés av medlemsstaterna. Kommittén fir forlinga en medlems
mandat med upp till sex ménader. Kandidaterna mdste vara medlemmar av det hdgsta nationella revisionsorganet i en
medlemsstat eller vara rekommenderade av det organet och erbjuda tillrickliga sikerhetsgarantier och garantier for
oberoende.

3. Kommittén far pé begdran av revisorskollegiet utse assistenter till revisorskollegiets medlemmar. Assistenterna maste
erbjuda tillrickliga sikerhetsgarantier och garantier for oberoende. P4 revisorskollegiets begdran fir kommittén godkinna
revisorskollegiets anvindning av kvalificerat externt stod for den externa revisionen av faciliteten.

4. Revisorskollegiet ska badde under budgetret och i efterhand, genom kontroller bade pa plats och verifikationer,
kontrollera att de utgifter som finansieras eller forfinansieras av faciliteten verkstills i 6verensstimmelse med detta beslut
och de regler som antagits enligt artikel 11.6, samt i férekommande fall tillimplig unionsrétt och nationell ritt, och i
enlighet med principerna om sund ekonomisk forvaltning, nimligen principerna om sparsamhet, effektivitet och
andamalsenlighet, och att den interna kontrollen ar tillracklig.

5. Revisorskollegiets medlemmar och deras assistenter ska fortsatt avlonas av sitt ursprungliga revisionsorgan; faciliteten
ska std for kostnaderna for deras tjansteresor i enlighet med regler som ska antas av kommittén, liksom for kostnaden for
kvalificerat externt stod.

6.  Revisorskollegiets medlemmar och deras assistenter ska under sin mandatperiod

a) varken begira eller motta instruktioner frin andra 4n kommittén; inom sitt revisionsmandat ska revisorskollegiet och
dess medlemmar vara helt oberoende och endast ha ansvar for genomférandet av den externa revisionen,

b) endast till kommittén rapportera om sin uppgift.

7. Revisorskollegiet ska varje ar vilja ordférande bland sina medlemmar eller forlinga den innevarande ordforandens
uppdrag. Revisorskollegiet ska anta tillimpliga regler for de revisioner som dess medlemmar genomfor i 6verensstimmelse
med hogsta internationella standard. Det ska godkinna de av medlemmarna upprittade revisionsrapporterna innan de
overldmnas till forvaltarna och kommittén.
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8.  Forvaltarna eller personer som utses av ndgon av forvaltarna fir ndr som helst genomfora revisioner av de utgifter
som finansieras inom ramen for faciliteten. Vidare fir kommittén, pd forslag frdn ndgon av forvaltarna eller av en
medlemsstat, vid vilken tidpunkt som helst utse ytterligare externa revisorer pd ad hoc-basis, vars uppdrag och
tjanstevillkor ska faststillas av kommittén.

Artikel 43

Arsredovisning och budgetutfall

1. Varje rikenskapsforare i faciliteten ska senast den 15 maj efter budgetdrets slut med bistdnd frén den ansvariga
forvaltaren uppritta och for revisorskollegiet ligga fram ett utkast till drsredovisning for faciliteten avseende drenden som
ror rikenskapsforarens ansvarsomrdden. Rikenskapsforaren for operationerna ska anvinda de rikenskaper som
tillhandahélls av operationscheferna, inbegripet rakenskaper for stoddtgirder eller ndgon del ddrav som operationen har
genomfort. Rakenskapsforaren for stoddtgirder ska anvidnda de rikenskaper som tillhandahalls av genomforande parter.
Senast samma datum ska varje rikenskapsforare for kommittén liagga fram budgetoverskottet for budgetaret for varje
avdelning i budgeten som denne ansvarar for. Varje forvaltare ska for kommittén ligga fram en &rlig verksamhetsrapport
om fragor som ror dennes ansvarsomraden.

2. Revisorskollegiet ska, pd grundval av det revisionsarbete som utforts, inbegripet av det kvalificerade externa stod som
avses i artikel 42.3, forse varje rakenskapsforare och varje operationschef med sina revisionsresultat pd deras respektive
konton senast den 15 juli.

3. Varje rikenskapsforare ska, med bistdnd av den ansvariga forvaltaren, till kommittén, senast den 30 september
overlimna facilitetens slutliga granskade drsredovisning for fragor som ror rikenskapsforarens ansvarsomriden.

4. Senast den 30 september det dr som foljer pd budgetdret ska revisionskollegiet dverlimna revisionsrapporten till
kommittén, inbegripet revisionsuttalandet. Kommittén ska granska revisionsrapporten, revisionsuttalandet och
arsredovisningen i syfte att bevilja ansvarsfrihet for varje forvaltare och varje operationschef.

5. Verifikationer for facilitetens arsredovisning ska bevaras i minst fem ar rdknat frin den dag dd motsvarande
ansvarsfrihet beviljades. Nir en operation dr avslutad ska operationschefen for den berorda operationen sikerstilla
overforing av alla styrkande handlingar, inbegripet om genomforandet av varje stodatgird eller del dirav som har
genomforts genom operationen, till operationsforvaltaren.

6.  Kommittén ska fatta beslut om att i budgeten f6r det pafoljande budgetaret ta upp budgetutfallet for ett budgetar vars
rikenskaper har godkints, som inkomst eller utgift beroende pd omstindigheterna. Innan rakenskaperna har godkants far
kommittén dock besluta att fora in en berikning av budgetutfallet, efter att ha tagit emot revisionsuttalandet frin
revisorskollegiet. Den ansvariga forvaltaren ska ligga fram nddvindiga dndringsbudgetar som beaktar overforingen av
medel.

7. Om éaterbetalning inte kan goras i sin helhet genom avdrag frén bidrag som ska betalas till faciliteten, ska saldot for
budgetutfallet aterbetalas till de berorda medlemsstaterna i enlighet med det BNI-grundade beloppet for aterbetalningséret.
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AVDELNING III

SARSKILDA REGLER SOM AR TILLAMPLIGA PA OPERATIONER

KAPITEL 7

Gemensamma kostnader och kostnader som biirs av staterna

Artikel 44

Faststillande av gemensamma kostnader och finansieringsperioder for dessa

1.  Faciliteten ska bira de gemensamma kostnader som fortecknas i bilaga Il under det forberedande skedet av en
operation, vilket [oper fran det att krishanteringskonceptet godkdnns till dess att operationschefen utses. Under sirskilda
forhdllanden fir kommittén, efter att ha hort Kusp, forlinga den period under vilken dessa kostnader ska biras av
faciliteten.

2. Under det aktiva skedet av en operation, vilken stracker sig frin det datum da operationschefen utses till den dag da
operationshogkvarterets verksamhet upphor, ska faciliteten béra foljande kostnader som gemensamma kostnader:

a) De gemensamma kostnader som fortecknas i del A i bilaga IV.
b) De gemensamma kostnader som fortecknas i del B i bilaga IV, om radet sé beslutar.
¢) De gemensamma kostnader som fortecknas i del C i bilaga IV, nidr operationschefen sd begir och om kommittén

godkdnner detta.

3. Aven nédvindiga utgifter i samband med att en operation avslutas, vilka fortecknas i bilaga V, ska anses utgora
gemensamma kostnader.

4. En unionsoperation ar avslutad ndr den utrustning och infrastruktur som gemensamt finansierats for den operationen
ndtt sin slutdestination och rakenskaperna for operationen har godkints.

5. Gemensamma kostnader ska begrinsas till extra kostnader, dvs. andra kostnader 4n de som 4ndé skulle ha burits av
en eller flera bidragsgivande stater eller tredjestater, en unionsinstitution eller en internationell organisation, oavsett hur en
unionsoperation organiseras.

6.  Rédet far vid beslut om inrittande eller forlingning av operationer ange att vissa extra kostnader, utéver dem som vid
den tidpunkten kan betraktas som gemensamma kostnader, ska betraktas som gemensamma kostnader for en viss
operation.

7. Utdver sina befogenheter enligt punkt 2 b fir kommittén, fran fall till fall, med hinsyn till sirskilda omstandigheter,
besluta om att vissa andra extra kostnader dn de som fortecknas i bilagorna II-V ska anses utgora gemensamma kostnader
for en viss operation.

Artikel 45
Ovningar

1. De gemensamma kostnaderna for unionens dvningar ska finansieras genom faciliteten i enlighet med de regler och
forfaranden som liknar dem som anvinds for operationer till vilka samtliga medlemsstater utom Danmark bidrar.

2. Dessa gemensamma ovningskostnader ska i forsta hand bestd av extra kostnader fér mobila eller fasta hogkvarter och
iandra hand av extra kostnader pa grund av unionens utnyttjande av Natos gemensamma medel och resurser som stllts till
forfogande f6r en 6vning.
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3. Gemensamma ovningskostnader ska inte inbegripa kostnader for
a) forvirv av anldggningstillgdngar, inbegripet forvirv av byggnader, infrastruktur och utrustning,
b) det skede dd 6vningar planeras och forbereds, om inte detta har godkénts av kommittén,

c) transport, baracker och inkvartering for styrkorna.

Artikel 46

Referensbelopp for en operation

Varje rddsbeslut om inrittande eller forlingning av en operation ska innehélla ett referensbelopp for de gemensamma
kostnaderna for den operationen. Operationsforvaltaren ska, med bistdnd av i synnerhet EU:s militdra stab och, om denne
innehar sitt uppdrag, operationschefen, uppskatta det belopp som bedéms vara nodvindigt for att ticka de gemensamma
kostnaderna for operationen under den avsedda perioden. Operationsforvaltaren ska 6versianda det foreslagna beloppet till
radets ordférandeskap s att det kan granskas av det forberedande rdsorgan som ansvarar for att granska utkastet till
beslut. Kommitténs ledamoter ska inbjudas att delta i detta organs overldggningar om referensbeloppet.

Artikel 47

Aterbetalning av forfinansiering

1.  En medlemsstat, en tredjestat eller i forekommande fall en internationell organisation som har erhdllit radets
godkdnnande for forfinansiering av en del av de gemensamma kostnaderna for en operation ska kunna fa denna aterbetald
av faciliteten genom att gora en ansokan &tf6ljd av erforderliga styrkande handlingar till operationsforvaltaren senast tvd
ménader efter det att operationen i friga har avslutats.

2. Ingen ansokan om aterbetalning fir beviljas om den inte har godkénts av operationschefen, om denne fortfarande
innehar sitt uppdrag, och av operationsforvaltaren.

3. Om en ansokan om daterbetalning som har gjorts av en bidragsgivande medlemsstat eller tredjestat beviljas, far
aterbetalningen dras av frn narmast f6ljande begdran om bidrag frin operationsforvaltaren till den staten.

4. Om ingen begiran om bidrag planeras nir ansékan beviljas eller om den beviljade aterbetalningsansokan skulle
overskrida det planerade bidraget, ska operationsforvaltaren, med beaktande av facilitetens likviditet och den finansiering
av de gemensamma kostnaderna som krévs for den ber6rda operationen, inom 30 dagar erldgga aterbetalningsbeloppet.

5. Aterbetalningar ska forfalla till betalning i enlighet med detta beslut dven om en planerad operation stills in.

6.  Aterbetalningar ska innefatta rinta pa det belopp som gjorts tillgiingligt genom forfinansiering.

Artikel 48

Forvaltning genom faciliteten av utgifter som inte ingér i de gemensamma kostnaderna (kostnader som biirs av
staterna)

1. Kommittén fir pd forslag av operationsforvaltaren, och med bistdnd av operationschefen eller en medlemsstat besluta
att den administrativa forvaltningen av vissa utgifter i samband med en operation (kostnader som bdrs av staterna) ska
anfortros faciliteten men att ansvaret forblir respektive medlemsstats.

2. Kommittén far i sitt beslut bemyndiga operationschefen att for medlemsstater som till en operation bidrar med
personal eller tillgdngar och, nir sd dr limpligt, pa tredje parters vignar, ingd kontrakt om anskaffning av de tjinster och
varor som ska finansieras som kostnader som birs av staterna.
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3. Kommittén ska i sitt beslut faststilla arrangemangen for forvaltningen av de kostnader som birs av staterna, inklusive
forfinansieringen av dem och i tillimpliga fall varaktigheten fér bemyndigandet, till operationschefen.

4. Faciliteten ska for varje medlemsstat och, nir sa dr lampligt, for tredje parter, fora rikenskaper 6ver de kostnader som
den anfortrotts och som birs av staterna. Operationsforvaltaren ska varje manad till varje medlemsstat och, nir sa ar
lampligt, de tredje parterna, 6versinda en sammanstillning av de utgifter som de eller deras personal gett upphov till
under foregdende manad och begira nodvindiga medel for betalning av dessa utgifter. Medlemsstaterna och, nar s ar
lampligt, de tredje parterna, ska till faciliteten betala de medel de anmodats erligga inom 30 dagar efter avsindandet av
betalningsanmodan.

Artikel 49

Forvaltning genom faciliteten av forfinansiering och utgifter som inte ingdr i de gemensamma kostnaderna for att
underlitta den inledande utplaceringen av styrkor inom en operation

1. Kommittén far, om sirskilda operativa omstandigheter s kriver, pd forslag av operationsforvaltaren och med bistdnd
av operationschefen, eller pa forslag av en medlemsstat, besluta att forfinansiering och administrativ forvaltning av vissa
utgifter i samband med en operation, samtidigt som ansvaret for detta ligger kvar hos den medlemsstat som berérs, ska
anfortros faciliteten for att underlitta den inledande utplaceringen av styrkor inom en operation innan det har bekréftats
vilka medlemsstater som kommer att bidra med personal eller tillgdngar till operationen.

2. Forvaltningen av dessa kostnader ska ske inom ramen for befintliga medel och resurser och med ett tak pd 20 % av
referensbeloppet for inledande utgifter. I detta fall ska kommittén i sitt beslut ange arrangemangen for forfinansiering och
aterbetalning av de forfinansierade beloppen fran medlemsstater och tredje parter som kommer att bidra med personal
eller tillgdngar till operationen.

Artikel 50

Gemensamma kostnader som uppstér vid forberedandet av eller till f6ljd av operationer eller som inte direkt kan
hinforas till en viss operation

Operationsforvaltaren ska tjanstgora som utanordnare av utgifterna for gemensamma kostnader som uppstar under det
forberedande skedet och efter avslutandet av det aktiva skedet av operationer samt for gemensamma kostnader som inte
direkt kan hinforas till en viss operation.

Artikel 51

Gemensamma kostnader under det aktiva skedet av en operation

1. Operationschefen ska tjanstgora som utanordnare av utgifterna for de gemensamma kostnader som uppstétt under
det aktiva skedet av den operation denne leder.

2. Med avvikelse frdn artikel 17.6 ska rddets antagande av ett referensbelopp ge operationsforvaltaren och
operationschefen ritt att inom respektive behorighetsomrdde gora dtaganden om och betala utgifter for den berérda
operationen upp till hogst 30 % av referensbeloppet, om inte radet beslutar om en annan procentsats.

3. Kommittén far, pd forslag av operationsforvaltaren eller operationschefen och med beaktande av hur nodvindigt och
brédskande det dr ur operativ synvinkel, besluta att dtaganden om, och vid behov betalning av, ytterligare utgifter fir goras.
Detta undantag ska upphora att tillimpas nar budgeten f6r den berdrda operationen har antagits.
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4. Under den period som foregdr antagandet av en budget for en operation ska operationsforvaltaren och
operationschefen eller dennes foretridare varje manad rapportera till kommittén om de utgifter som kan betraktas som
gemensamma kostnader for den operationen, varvid var och en av dem ska redogéra for de fragor som géller honom eller
henne. P4 forslag av operationsforvaltaren, operationschefen eller en medlemsstat fir kommittén utfirda direktiv om
verkstillandet av utgifter under den perioden.

5. Under tre ménader efter det att operationen har inletts fir operationschefen overfora anslag mellan artiklar och
mellan kapitel i den avdelning av budgeten som avsatts for operationen, om operationschefen bedémer det vara
nodvindigt for operationens korrekta genomforande. Operationschefen ska underrdtta operationsforvaltaren och
kommittén om detta.

6.  Med avvikelse fran artikel 17.6 fir operationschefen i de fall dd det foreligger omedelbar fara for livet for den personal
som medverkar i en unionsoperation, verkstilla de utgifter som kravs for att skydda personalens liv, utover de anslag som
tagits upp i budgeten. Operationschefen ska snarast majligt underritta operationsforvaltaren och kommittén om detta. I
ett sddant fall ska operationsforvaltaren i samverkan med operationschefen foresld nodvindiga 6verforingar for att
finansiera sddana oforutsedda utgifter. Om det inte dr mojligt att sikerstélla tillracklig finansiering av dessa utgifter genom
overforing, ska operationsforvaltaren foresld en dndringsbudget.

KAPITEL 8

Forvaltning av medel och tillgingar

Artikel 52

Slutdestination f6r utrustning och infrastruktur som finansieras gemensamt

1.  Kommittén ska pd forslag av operationsforvaltaren godkinna en viardeminskningsgrad for utrustning och andra
tillgdngar for alla operationer. Om de operativa omstindigheterna sd kriaver och kommittén godkdnner det, far
operationschefen tillimpa en annan virdeminskningsgrad.

2. Operationschefen ska infor avvecklingen av en operation foresld kommittén en slutdestination for den utrustning och
infrastruktur som finansierats gemensamt for operationen.

3. Operationsforvaltaren ska forvalta den utrustning och infrastruktur som kvarstdr efter det att operationens aktiva
skede avslutats, i syfte att vid behov finna en slutdestination f6r denna.

4. Kommittén ska godkdnna slutdestinationen for gemensamt finansierad utrustning och infrastruktur med beaktande
av operativa behov och ekonomiska kriterier. Slutdestinationen far vara foljande:

a) Infrastruktur far siljas eller via faciliteten overlatas till virdlandet, en medlemsstat eller en tredje part.

b) Utrustning fir siljas via faciliteten till en medlemsstat, virdlandet eller en tredje part eller lagras och underhillas av
faciliteten, en medlemsstat eller en sidan tredje part, for anvindning i en efterfoljande operation.

5.  Forsdljning av utrustning och infrastruktur ska ske till marknadsvérdet eller, om marknadsvirdet inte kan faststillas,
till ett rattvist och skiligt pris med beaktande av specifika lokala forhallanden.

6.  Forsdljning eller overlatelse till virdlandet eller en tredje part ska genomforas i overensstimmelse med relevanta
gillande sikerhetsregler.

7. Nir det beslutas att faciliteten ska behdlla utrustning som finansierats gemensamt for en operation, fir de
bidragsgivande medlemsstaterna begira ekonomisk ersittning av dvriga medlemsstater, utom Danmark. Kommittén ska
utan deltagande av Danmark, pa grundval av ett forslag fran operationsforvaltaren, fatta limpliga beslut.
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Artikel 53
Gemensamt undertecknande av utbetalningar

For varje utbetalning frin medel som forvaltas av faciliteten for operationer eller for stoddtgirder eller ndgon del dirav som
genomfors genom operationer, ska ett gemensamt undertecknande av en utanordnare och antingen av en rakenskapsforare
for operationer eller en rikenskapsforare vid en operation krdvas.

Artikel 54

Rikenskaper

1. Varje operationschef ska fora rikenskaper over de overforingar av medel som mottagits fran faciliteten, de
utgiftsdtaganden som denne har ingdtt och de utbetalningar som gjorts och inkomster som erhllits, samt uppritta en
inventarieforteckning 6ver los egendom som finansierats genom facilitetens budget och som anvinds i den operation som
operationschefen leder.

2. Varje operationschef ska regelbundet forse rikenskapsforaren for operationer med de rikenskaper och inventariefor-
teckningar som avses i punkt 1. I synnerhet ska varje operationschef senast den 31 mars det dr som foljer pd budgetaret,
eller inom fyra manader efter det att den operation denne leder har avslutats, beroende pé vilket som intréffar forst, till
rikenskapsforaren for operationer limna den information som krdvs f6r upprittandet av drsredovisningen for
gemensamma kostnader, kostnader som birs av staterna och stoddtgirder eller ndgon del dirav som genomforts genom
operationen, samt verksamhetsrapporten.

3. Nirmare bestimmelser om upprittande och tillhandahéllande av rakenskaper och inventarieférteckningar for
operationer ska anges i kommitténs beslut om faststillande av regler for verkstillande av utgifter som finansieras genom
faciliteten enligt artikel 11.6 och i de riktlinjer och regler for redovisningen som faststills av rikenskapsforaren for
operationer.

Artikel 55
Revision

Varje operationschef ska ge operationsforvaltaren och de revisorer som verkar for faciliteten full tillgdng till den operation
som operationschefen leder, inbegripet lokaler, information och uppgifter.

AVDELNING IV

SARSKILDA REGLER SOM AR TILLAMPLIGA PA STODATGARDER

KAPITEL 9

Mail, principer och forfaranden for antagande av stoddtgirder

Artikel 56
Mal och principer

1. De huvudsakliga malen med stodétgarder ska vara

a) att stirka tredjestaters och regionala och internationella organisationers kapacitet nir det galler militdra och forsvarsre-
laterade fragor och deras motstandskraft,

b) att bidra snabbt och dndamalsenligt till tredjestaters och regionala och internationella organisationers militdra insatser i
en krissituation,



L 102/46 Europeiska unionens officiella tidning 24.3.2021

c) att bidra andamalsenligt och effektivt till konfliktforebyggande, stabilisering och konsolidering av fred, inbegripet inom
ramen for operationer med uppgifter som ror utbildning, rddgivning och mentorskap inom sikerhetssektorn, samt i
andra situationer fore eller efter konflikter,

d) att stodja samarbetet inom omrddet sikerhet och forsvar mellan unionen och en tredjestat eller en regional eller
internationell organisation.

2. Foljande principer ska ligga till grund for stoddtgirderna:

a) De madste vara forenliga med den politik och de mél for unionens yttre dtgarder som syftar till att skapa fred, forebygga
konflikter och stirka den internationella sikerheten.

b) De mdste Gverensstimma med unionsritten och med unionens politik och strategier, sirskilt den EU-omfattande
strategiramen for stod till reform av sikerhetssektorn, den integrerade strategin for externa konflikter och kriser och
EU:s strategi for kvinnor, fred och sikerhet, samt med relevanta resolutioner fran FN:s sikerhetsrad.

¢) De madste respektera unionens och medlemsstaternas skyldigheter enligt folkritten, sdrskilt internationell manniskoritts-
lagstiftning och internationell humanitar ratt.

d) De far inte paverka den sdrskilda karaktiren hos en medlemsstats sikerhets- och férsvarspolitik och fér inte strida mot
unionens och medlemsstaternas sakerhets- och forsvarsintressen.

3. Stodatgirder som inbegriper export eller 6verforing av materiel som finns upptagen i unionens gemensamma
militdra forteckning far inte std i strid med de principer som faststills i gemensam stdndpunkt 2008/944/Gusp och ska
inte paverka det forfarande som medlemsstaterna ska folja nar det galler sddan export eller 6verforing i enlighet med den
gemensamma stdndpunkten, inbegripet i friga om bedomning. Dessutom ska de inte pdverka medlemsstaternas
handlingsfrihet i fraga om politiken f6r 6verforing inom unionen och export av militdr utrustning.

4.  Forslag till stodatgirder ska atfoljas av en bedomning frdn den hoga representanten, som inkluderar en
konfliktkinslighets- och kontextanalys och en risk- och konsekvensbedomning, samt omfatta limpliga skyddsdtgirder,
kontroller, riskreducerande och kompletterande komponenter och arrangemang for 6vervakning och utvirdering, enligt
artikel 9.3 och de principer som anges i punkt 2 i den hir artikeln. For att sakerstilla nddvindig dndamadlsenlighet och
samstimmighet bor en sddan analys och bedémning i tillimpliga fall bygga pa de erfarenheter som gjorts av unionens
aktorer pd filtet. De regelbundna rapporter som avses i artikel 63 frdn den hoga representanten till Kusp om
genomforandet av stodatgirder ska dven omfatta de fragor som anges i denna punkt.

Artikel 57

Forberedande skede

1. Den hoga representanten eller en medlemsstat fir foreldgga radet ett konceptdokument som beskriver en mojlig
stodatgdrd, vilket ska omfatta dess tillimpningsomrade, varaktighet, typ av dtgiarder och potentiella genomférande parter,
och atfoljas av en prelimindr analys av konfliktkénslighet, kontext och risker tillsammans med inledande 6verviganden f6r
en konsekvensbedomning samt skyddsdtgirder och riskreducerande dtgirder, som ska vidareutvecklas i det forslag som
avses i artikel 59.

2. Rédet far vid godkinnandet av ett konceptdokument godkdnna att atgarder som avser forberedelse av en mojlig
stodatgdrd finansieras inom ramen for faciliteten.

3. Om en mojlig stodétgard omfattar tillhandahallande av militir utrustning eller plattformar som &r utformade for att
dstadkomma dodligt véld, i enlighet med artikel 5.3, ska konceptdokumentet innehélla en prelimindr uppskattning av
kostnaden for atgirden. En medlemsstat som avser att avstd fran att anta dtgdrden och att avge en formell forklaring i
enlighet med artikel 31.1 andra stycket i EU-fordraget bor ange detta genom ett skriftligt meddelande till ridet i god tid
efter det att konceptdokumentet lagts fram. Detta meddelande fir ocksé innehélla uppgifter om andra stodétgirder som
den i stillet vill bidra till.
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4. T enlighet med artikel 3.2 i beslut 2010/427/EU ska utrikestjansten samrdda med ber6rda avdelningar inom
kommissionen ndr den utarbetar konceptdokument och efterfoljande forslag fran den hoga representanten om
stodatgarder i syfte att sikerstilla nodviandig samstimmighet i unionens politik i enlighet med artikel 8.

Artikel 58

Bridskande dtgirder

1. Ibradskande situationer far radet, i avvaktan pa ett beslut om en stoddtgird, med hinsyn till den uppsittning metoder
for att bedoma och hantera risker med som faststillts i enlighet med artikel 9.3, godkdnna de nodvindiga bradskande
atgdrder som ska finansieras inom ramen for faciliteten. De brddskande dtgarderna och de berdknade kostnaderna for dem
far identifieras i det konceptdokument som beskriver en mojlig stodatgird eller i forslaget om inrdttande av en stoddtgard
enligt artikel 57 respektive artikel 59.1.

2. De brédskande atgirderna far inte omfatta tillhandahéllande av sddan utrustning som avses i artikel 5.3.

3. Genom undantag fran artikel 17.6 ska rddets godkdnnande av bradskande atgérder berittiga stodatgardsforvaltaren
att ingd dtaganden om och betala utgifter for den bradskande dtgarden i fraga upp till den godkinda kostnaden.

Artikel 59
Stodatgirder

1. Beslut om inrittande av stoddtgirder ska antas av radet pd grundval av ett forslag eller initiativ enligt artikel 6, pa
begdran av en potentiell mottagare.

2. Varje ridsbeslut om inrittande av en stodétgird ska innehdlla uppgifter om mottagaren, dtgardens mél, omfattning,
varaktighet, vilken typ av stod som ska tillhandahéllas och ett finansiellt referensbelopp som ska ticka de uppskattade
kostnaderna for dess genomférande. Det ska, i tillimpliga fall, utse de genomforande parterna eller mottagarna av bidrag
som beviljas utan ndgon ansokningsomgéng enligt artikel 36. Det ska ange de kontroller och garantier som krivs av
mottagaren eller, i tillimpliga fall, de genomforande parterna samt de nodvindiga bestimmelserna om 6vervakning och
utvirdering, i enlighet med den uppsattning metoder for att bedoma och hantera risker som faststillts enligt artikel 9.3.
Det ska ocksd innehalla bestimmelser om tillfilligt upphdvande och avslutande av dtgarden i enlighet med artikel 64.

3. Stodatgirder ska genomforas i form av en sdrskild atgird eller ett allmént stodprogram med ett visst geografiskt eller
tematiskt fokus. I ett rddsbeslut om inrittande av ett allmint program ska omfattningen av de dtgirder som ir
stodberdttigande enligt det programmet anges. Stodétgarder far vara flerdriga.

4. Resurserna inom ramen for stoddtgirder fir omfatta anslag som behovs for uppfoljning, 6vervakning, utvardering,
revision, kommunikation och synlighet.

5. Stodatgirder for tillhandahéllande av militdr utrustning eller plattformar som utformats for att dstadkomma dodligt
vald enligt artikel 5.3 fir inte omfatta annan materiel eller andra former av stod. Inga stoddtgirder far anvindas for
tillhandahallande av materiel som skulle vara oférenlig med unionsritten eller med unionens eller alla medlemsstaters
internationella forpliktelser.

6.  Stodatgdrder i form av ett allmint program fir inte omfatta tillhandahéllande av utrustning eller plattformar enligt
artikel 5.3.

7. Stod till dtgdrder inom ramen for ett allmént program ska tillhandahllas till f6ljd av en begéran av bidragsmottagaren
och ska kriva forhandsgranskning och férhandsgodkidnnande av Kusp i enlighet med villkoren i radets beslut om inrittande
av det allminna programmet.
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Artikel 60

Genomforande av en st6ditgird genom en operation

1. Radet fir besluta att en viss stodatgird ska genomforas helt eller delvis genom en operation, i dverensstimmelse med
de krav som anges i artikel 59.2. Nar det giller partiellt genomforande ska ett sadant beslut ange de sarskilda atgirder som
ska genomforas genom operationen och det dirmed relaterade finansiella beloppet.

2. Nar radet fattar ett beslut som avses i punkt 1 ska det besluta om nodvindiga dndringar av mandatet for den berorda
operationen.

Artikel 61

Kontrakt med genomférande parter

1. Stodatgirdsforvaltaren ska sikerstilla att de nddvindiga bedomningarna av den kapacitet som avses i artikel 66, i
synnerhet vad giller de genomforande parternas ekonomiska forvaltning, genomfors. Dessa bedémningar ror
verkstillandet av utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten i enlighet med artikel 67 och forvaltningen av
tillgdngar som finansieras inom ramen for faciliteten i enlighet med artikel 68.

2. Stodatgdrdsforvaltaren ska kriva att genomforande parter tillhandahéller de nédvindiga handlingarna, inklusive
genomforanderapporter, rikenskaper, forvaltningsforklaringar och sammanfattningar av revisionsrapporter.

3. Stodatgardsforvaltaren ska informera kommittén om resultatet av de bedomningar som avses i punkt 1 och om de
kontrakt som ska ingds med de genomférande parterna. Varje kommittémedlem fir begira ytterligare information om
sddana bedomningar och kontrakt.

4.  Stodatgardsforvaltaren ska pd facilitetens vdgnar ingd kontrakten med genomférande parter.

Artikel 62

Arrangemang med mottagare

1. Den hoga representanten ska ingd alla nddvindiga arrangemang med mottagaren for att sdkerstilla uppfyllande av de
krav och villkor som faststllts av rddet ndr det galler stoddtgarder, i enlighet med artiklarna 56 och 59, i tillimpliga fall
dven for forvaltning och anvindning av tillgdngar som finansieras inom ramen for faciliteten, samt de nodvindiga
kontrollerna av tillgingar.

2. De arrangemang som ingdtts i enlighet med punkt 1 ska, i enlighet med villkoren for stoddtgirden eller ett annat
relevant beslut av ridet eller kommittén, omfatta bestimmelser, inbegripet om skyddsdtgarder, som sakerstaller

a) att tillgdngarna anvinds korrekt och effektivt for de andamal for vilka de tillhandahallits,

b) att underhdllet av tillgdngarna ir tillrickligt for att sikerstilla att tillgdngarna dr anviandbara och tillgingliga i operativt
hinseende under deras livscykel,

c) att tillgdngarna inte kommer att ga forlorade eller 6verforas utan kommitténs godkinnande till andra personer eller
enheter 4n dem som identifieras i arrangemangen, vid slutet av sin livscykel eller ndr stodatgirden 16per ut eller avslutas,

d) efterlevnad av andra krav som faststllts av rddet.
3. Den hoga representanten ska i god tid underritta rddet om arrangemang som avses i punkt 1.

4. Arrangemang som avses i punkt 1 paverkar inte ndgra ytterligare villkor som far inféras av en medlemsstat vid
utfirdandet av en exportlicens i enlighet med gemensam stdndpunkt 2008/944/Gusp.
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5. Nir det giller stodatgirder i form av ett allmidnt program far stoddtgirdsforvaltaren ingd en finansieringsoverens-
kommelse med mottagaren med utgdngspunkt i ett sddant program. Stodédtgardsforvaltaren ska underrdtta kommittén om
ingdendet av sddana Overenskommelser. Varje ledamot i kommittén fir begdra ytterligare information om sddana
overenskommelser.

Artikel 63
Rapportering och uppfoljning

Den hoga representanten ska foreligga Kusp en rapport om genomférandet av stodétgirder tva ganger om dret eller ndr
Kusp begir det. Sddana rapporter ska omfatta de politiska, operativa och ekonomiska aspekterna av stoddtgirden. De ska
inbegripa en utvirdering av dess konsekvenser och av forvaltningen och anvindningen av tillgangar, liksom uppdateringar
av konfliktkdnslighets- och kontextanalysen samt av risk- och konsekvensbedémningen.

Artikel 64

Tillfilligt upphivande och avslutande av stéditgirder

1. Varje radsbeslut om en stodétgard ska innehélla f6ljande bestimmelser om tillfalligt upphdvande och avslutande av
atgdrden, utan att det paverkar befogenheterna for medlemsstaternas myndigheter nar det giller tillfalligt upphédvande av
exportlicenser nir en sidan licens kravs:

a) Kusp far besluta att helt eller delvis tillfalligt upphiva genomforandet av en stoddtgird pd begiran av en medlemsstat
eller den hoga representanten i foljande fall:

i) Om mottagaren bryter mot sina skyldigheter enligt folkritten, sirskilt minniskorittslagstiftning och internationell
humanitir ritt, eller om mottagaren inte uppfyller de dtaganden som gjorts enligt de arrangemang som avses i
artikel 62.

i) Om kontraktet med en genomférande part har upphavts tillfalligt eller avslutats till foljd av en overtridelse av
dennes skyldigheter enligt kontraktet.

iii) Om situationen i landet eller omradet i frdga inte lingre tillater att dtgdrden genomfors, samtidigt som tillrickliga
garantier sikerstills.

iv) Om fullfoljandet av dtgdrden inte langre tjanar dess syften eller inte lingre ligger i unionens intresse.
b) Ibrddskande och exceptionella fall fir den hoga representanten tillfalligt upphidva genomforandet av en stodatgird helt

eller delvis i avvaktan p ett beslut av Kusp.

2. Kusp fir rekommendera rddet att avsluta en stodatgard.

Artikel 65

Tillfilligt upphidvande och avslutande av kontrakt med genomférande parter

Forvaltaren far tillfalligt upphava eller avsluta ett kontrakt som ingatts i enlighet med artikel 61, om den genomférande
parten dsidositter sina kontraktuella forpliktelser. Forvaltaren ska underritta kommittén omedelbart efter det att ett
kontrake tillfalligt upphavs. Forvaltaren ska underritta kommittén i god tid innan ett kontrakt avslutas. I vintan pd
avslutande fir varje ledamot av kommittén begira ytterligare information och diskussion i kommittén om avslutandets
eventuella konsekvenser f6r den berorda stodétgarden.
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KAPITEL 10

Kontroller av utgifter och tillgingar som finansieras inom ramen for faciliteten och som anfértrotts genomforande
parter

Artikel 66

Bedomning av de genomférande parternas kapacitet att verkstilla utgifter som finansieras inom ramen for
faciliteten

1. Om verkstillandet av utgifterna anfortros genomf6rande parter ska forvaltaren kontrollera att de ger en skyddsniva
for facilitetens ekonomiska intressen som ar likvirdig den som foreligger nér faciliteten verkstaller sina utgifter direkt.

2. For detta dandamdl ska forvaltaren, fore undertecknandet av kontrakten i enlighet med artikel 61, gora en bedomning
for att sakerstilla att de genomférande parternas system, regler och forfaranden ger rimliga garantier for att de kommer att
uppfylla villkoren i dessa kontrakt i enlighet med artiklarna 67 och 68.

3. Den bedomning som avses i punkt 2 ska goras pd ett proportionellt sitt och med vederborlig hinsyn tagen till de
finansiella risker som foreligger.

4. Genomforande parter som har bedomts av forvaltaren i enlighet med punkt 2 ska utan drojsmdl informera
forvaltaren om eventuella vésentliga dndringar av deras regler, system eller forfaranden.

5. Om en genomférande part har fitt en positiv bedomning enligt punkt 2, fir den tillimpa de regler som giller for
verkstillande av dess egna utgifter.

6.  Om genomforande parter endast delvis uppfyller kraven i den bedomning som avses i punkt 2 i denna artikel, ska
forvaltaren vidta lampliga avhjilpande atgirder for att sdkerstilla att facilitetens intressen skyddas. Dessa atgirder ska
enligt artikel 61 anges i de relevanta kontrakten.

7. Faciliteten far helt eller delvis forlita sig pd bedomningar som gjorts av kommissionen eller, i tillimpliga fall, andra
enheter, i den mdn forvaltaren anser att dessa bedémningar uppfyller kraven i de genomforanderegler som kommittén har
antagit enligt artikel 11.6. For detta dndamal ska faciliteten frimja ett erkdnnande av internationellt vedertagna standarder
eller internationell basta praxis.

8.  Forvaltaren ska inte gora ndgon bedomning av ministerier eller regeringsorgan i medlemsstater dir de utsetts till
genomforande parter. Forvaltaren far besluta att inte gora en bedomning av

a) unionens byrder och organ,
b) medlemsstaternas ovriga offentligrittsliga organ och byréer,

c) tredjestater eller de offentligrittsliga organ och byrder som de har utsett.

9. Om, i enlighet med punkt 8, ingen bedomning gors ska forvaltaren vidta alla nédvindiga atgirder for att sakerstilla
en sund ekonomisk forvaltning av faciliteten, inbegripet ett tillrickligt skydd av dess ekonomiska intressen. Forvaltaren far
tillimpa limpliga kontroller av genomférande parter och sikerstilla efterlevnaden av finansiella regler samt
redovisningsregler och redovisningsforfaranden som ar likvardiga facilitetens.

10.  Forvaltaren ska informera kommittén om resultatet av bedomningen sd att den kan 6verviga mojliga ytterligare
atgirder. Om kapaciteten att verkstilla utgifter inom ramen for faciliteten inte kan bekriftas ska forvaltaren ange
eventuella andra mojliga sdtt att genomfora atgirden. Vid behov ska forvaltaren beakta hur specifika begransningar av
eventuella genomforande parters kapacitet ska hanteras, i enlighet med punkt 6.
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Artikel 67

Standardbestimmelser i kontrakt med genomférande parter

1. De kontrakt som ingds med genomforande parter i enlighet med artikel 61 for verkstillandet av utgifter som
finansieras inom ramen f6r faciliteten ska respektera de mal och principer som anges i artikel 56.1 och 56.2 och kraven i
artikel 59. Sddana kontrakt ska omfatta detaljerade arrangemang som sikerstiller skydd av facilitetens intressen, nimligen
att verkstallandet ar inriktat pd operativ effektivitet i uppfyllandet av mélen for stodatgirden och i 6verensstimmelse med
principerna om sund ekonomisk forvaltning, ndmligen principerna om sparsambhet, effektivitet och dndamaélsenlighet.
Stodatgardsforvaltaren ska kréva att de genomforande parterna, i tillimpliga fall, ser till att underleverantorer f6ljer dessa
mal och principer samt de som niamns i artikel 33.2 c.

2. De kontrakt som ingdtts med genomforande parter ska dessutom innehélla sirskilda bestimmelser som sikerstiller
foljande:

a) Eventuella tillgdngar som finansieras med medel som tillhandahalls av faciliteten upphandlas i enlighet med tillimplig
unionsritt om offentlig upphandling, eller med regler som anses vara likvirdiga dem som antagits av kommittén enligt
artikel 11.6 for direkt upphandling av faciliteten.

b) Ett redovisningssystem som ger korrekta, fullstindiga och tillforlitliga uppgifter som gors tillgingliga i tid anvénds.

¢) Ett dndamdlsenligt och effektivt internt kontrollsystem samt politiska strategier och dtgirder som bygger pd
internationell basta praxis gor det mojligt att sikerstilla att de utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten dr
lagliga och korrekta, samt att forebygga, uppticka och korrigera oriktigheter, korruption och bedragerier.

d) Oberoende externa revisioner utfors, i enlighet med internationellt vedertagna revisionsstandarder av en revisionstjanst
som 4r funktionellt oberoende av den enhet eller de personer som genomfor stodatgirden, avseende lagligheten och
korrektheten i de utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten.

e) Faciliteten ska forses med regelbundna finansiella rapporter om hur stoddtgirderna genomfors, och den ska utan
drojsmal underrittas om fall med upptickta bedragerier och oriktigheter som ror faciliteten och om de forebyggande
eller korrigerande dtgarder som vidtagits, inbegripet aterkrav eller aterbetalning av belopp som betalats ut pa felaktiga
grunder.

f) Belopp som betalats ut pa felaktiga grunder aterkrivs av faciliteten.

g) Faciliteten ska i god tid tillhandahéllas en redovisning av rikenskaperna avseende utgifter som finansierats inom ramen
for faciliteten under den relevanta referensperioden, 4tfoljd av en forvaltningsforklaring dar det enligt uppfattningen hos
dem som 4r ansvariga for forvaltningen av medlen intygas att uppgifterna ar rattvisande, fullstindiga och korrekta, att
utgifterna har anvints for avsett dandamal och att de kontrollsystem som inférts ger nodvindiga garantier i detta
avseende, atfoljt av ett yttrande frdn ett oberoende revisionsorgan, som utarbetats i enlighet med internationellt
vedertagna revisionsstandarder.

h) Den genomférande parten ger faciliteten, de revisorer som den utser och revisorskollegiet ritt att genomfora
nédvindiga kontroller pa plats och att utan drojsmal och utan anmadlan i forvig fa tillgdng till handlingarna och alla
data avseende utgifter som finansieras inom ramen for faciliteten, samt till de lokaler dir dessa handlingar och data
forvaras, och ger dem allt nodvandigt bistind for detta.

i) Varje arrangemang, villkor, begransning eller mildrande bestimmelse i eller i enlighet med rddets beslut om inrittande
av stodatgarden foljs.

j)  Den genomférande parten ar ansvarig med avseende p4 sitt genomforande av kontraktet.

k) Facilitetens skyldigheter enligt kontraktet kommer upphavas tillflligt om stoddtgarden upphavs tillfalligt i enlighet med
artikel 64.1, och dessa skyldigheter ska upphora att gilla om rédet avslutar stodatgirden.
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Artikel 68

Tilliggsbestimmelser for kontrakt med genomforande parter om forvaltning av tillgdngar som finansieras inom
ramen for faciliteten och om underentreprenad

1. Om en genomforande part anfortros sddana tillgdngar som infrastruktur, utrustning eller varor som finansieras inom
ramen for faciliteten eller ges i uppdrag att upphandla dem, ska de kontrakt som ska ingds med forvaltaren for facilitetens
rakning i enlighet med artiklarna 61 och 68 ange villkoren for att sikerstilla att sddana tillgdngar forvaltas

a) sd att malen for stodatgirden ska kunna uppnas pd ett effektivt sitt och i tid,

b) ienlighet med de arrangemang som anges i stodétgirden, inbegripet eventuella restriktioner eller begransningar av deras
anvindning, forsiljning eller 6verforing och andra eventuella mildrande bestimmelser,

¢) med respekt for de mal och principer som anges i artikel 56.1, 56.2 och 56.3 och i enlighet med artikel 59.

2. De kontrakt som avses i punkt 1 ska innehélla sirskilda bestimmelser som sékerstiller att tillgdngarna
a) faktiskt levereras till mottagaren i enlighet med stoddtgirden,

b) stindigt halls under kontroll av den genomférande parten fram till dess att de levereras till mottagaren.

3. De kontrakt som avses i punkt 1 ska innehalla bestimmelser om att de genomforande parterna ska

a) forse faciliteten med regelbundna rapporter om genomforandet av den stodatgird de anfortrotts, i tillimpliga fall
inbegripet inventarieforteckningar over de tillgdngar som finansieras genom faciliteten och information om
leverantorer och underleverantorer,

b) ge faciliteten eller de personer som den utser ritt att utfora nodvindiga kontroller pd plats och allt nédvandigt bistdnd
for detta.

4. Bestimmelser om genomférande parters kontraktstilldelning ska ingd i de genomféranderegler som ska antas av
kommittén enligt artikel 11.6 for att sdkerstilla att underleverantorernas deltagande i genomforandet av stoddtgirder ar
forenligt med detta beslut, inbegripet de principer som anges i artiklarna 56.2 och 33.2 c.

AVDELNING V

SLUTBESTAMMELSER

KAPITEL 11

Ovriga bestimmelser

Artikel 69

Sikerhetsregler for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade uppgifter

Reglerna i ridets beslut 2013/488/EU (°) eller varje annat beslut av rddet som ersitter det beslutet ska gilla for sikerhets-
skyddsklassificerade uppgifter som avser faciliteten.

(’) Radets beslut 2013/488/EU av den 23 september 2013 om sidkerhetsbestimmelser for skydd av sikerhetsskyddsklassificerade
EU-uppgifter (EUT L 274, 15.10.2013, 5. 1).
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Artikel 70

Skydd av personuppgifter

Faciliteten ska skydda enskilda med avseende pd behandling av deras personuppgifter i enlighet med principerna och
forfarandena i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 (') utan att det paverkar tillimpningen av
artikel 2.4 i den férordningen. Kommittén ska for detta dandamal anta nodvindiga genomforanderegler pé forslag frin den
hoga representanten.

Artikel 71

Allminhetens tillging till handlingar

Kommittén ska pd forslag av den hoga representanten anta nodvindiga regler om allméinhetens tillgang till de handlingar
som innehas av faciliteten i enlighet med Europaparlamentets och rddets férordning (EG) nr 1049/2001 (™).

Artikel 72

Kommunikation, information och synlighet

1. Den hoga representanten ska i samrdd med kommittén vid behov utfora informations- och kommunikations-
verksamhet avseende faciliteten, dess dtgirder och resultat. Denna verksamhet fdr i undantagsfall finansieras genom
faciliteten i de fall dd kommittén beslutar detta.

2. Mottagarna av stod inom ramen for faciliteten far aldggas att framhalla dess ursprung och sikerstilla unionens
synlighet, i synnerhet nir de frimjar atgdrderna och deras resultat, genom att tillhandahélla enhetlig, indamalsenlig och
proportionell riktad information till olika malgrupper, diribland medierna och allménheten.

Artikel 73

Overgéngsbestimmelser

1. Den hoga representanten, radets generalsekreterare och kommissionen ska vid behov tillsammans organisera en
smidig 6vergdng fran Athenamekanismen respektive frin den fredsbevarande resursen for Afrika, som inrdttades genom
radets forordning (EU) 2015/322 ('?). Kommittén ska underrdttas om sddana arrangemang.

2. Det belopp pé upp till 113 000 000 EUR som avses i radets beslut (EU) 2020/1422 (), eller ndgon del dérav, och for
vilket kontrakt ingtts till och med den 30 juni 2021, ska inte vara tillgangligt for dtgarder som finansieras inom ramen for
faciliteten under 2021 eller senare.

3. De finansiella reglerna for utgifter som finansieras genom Athenamekanismen ska tillimpas pé verkstillandet av
utgifter for operationer som finansieras genom faciliteten fram till den dag d& de regler som ska antas av kommittén enligt
artikel 11.6 blir tillimpliga.

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om skydd for fysiska personer med avseende pd
behandling av personuppgifter som utfors av unionens institutioner, organ och byréder och om det fria flodet av sddana uppgifter samt
om upphivande av férordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295, 21.11.2018, s. 39).

(") Europaparlamentets och ridets férordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allménhetens tillgdng till Europaparlamentets,
radets och kommissionens handlingar (EUT L 145, 31.5.2001, s. 43).

(") Rédets forordning (EU) 2015/322 av den 2 mars 2015 om genomforandet av elfte Europeiska utvecklingsfonden (EUT L 58,
3.3.2015, 5. 1).

(") Radets beslut (EU) 2020/1422 av den 5 oktober 2020 om tilldelning av medel som frigjorts frn projekt inom ramen for tionde
Europeiska utvecklingsfonden i syfte att komplettera den fredsbevarande resursen for Afrika (EUT L 329, 9.10.2020, s. 4).
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4. De utndmningar som enligt beslut (Gusp) 2015/528 gors av Athenamekanismens forvaltare, rakenskapsforare och
internrevisor och deras stillforetridare samt av Athenamekanismens externa revisorer ska gilla for motsvarande
befattningar enligt detta beslut, till dess att nya utndmningar har gjorts.

5. Akt 12-0392 frdn sirskilda kommittén fér Athena av den 29 maj 2012, inbegripet beskrivningen av de extra
kostnader som dr tillimpliga pé utplaceringar av unionens stridsgrupper, ska tillimpas vid genomforandet av detta beslut
till dess att den akten ersétts genom ett beslut av kommittén eller rddet som ror samma fragor.

6.  Beslut av den sirskilda kommittén f6r Athena, inbegripet beslut om sirskild ratt till finansiering i gemensamma
ytterligare kostnader enligt artikel 15.7 eller del C i bilaga III till beslut (Gusp) 2015/528 och beslut om undantag frin
upphandlingsforfaranden enligt del I i de finansiella reglerna for utgifter som finansieras genom Athenamekanismen, samt
beslut av Athenamekanismens forvaltare om sddana undantag, ska tillimpas vid genomférandet av detta beslut till dess att
sddana beslut har ersatts av beslut av kommittén eller forvaltaren for operationer som ror samma frdgor.

7. Nar det giller operationer ska facilitetens ursprungliga budget for 2021 vara den budget som godkints av Athenas
sdrskilda kommitté for 2021.

8.  Faciliteten ska finansiera operationer och stoddtgirder fran och med den 1 januari 2021, om inte rddet fran fall till fall
beslutar om ett annat datum.

KAPITEL 12

Upphiivande, oversyn och ikrafttridande

Artikel 74

Upphivande av Athenamekanismen

1. Beslut (Gusp) 2015/528 ska upphora att gilla. Alla hinvisningar till beslut (Gusp) 2015/528 eller nigon av dess
bestimmelser i rddsakter och andra dtgarder som ror operationer, ska anses som hénvisningar till det hir beslutet eller till
motsvarande bestimmelser i det hér beslutet.

Bestimmelserna i beslut (Gusp) 2015/528 ska dock fortsitta att tillimpas pd verkstillandet av utgifter f6r operationer for
vilka dtaganden ingdtts till och med den dag da detta beslut trader i kraft och pa dartill horande redovisning och inventarie-
forteckningar, revision och redovisning av rikenskaper samt i frdga om ansvar, fram till dess att ansvarsfrihet har beviljats
Athenamekanismens forvaltare och operationscheferna for sddana utgifter.

2. De kontrakt, ramavtal och administrativa 6verenskommelser som Athenamekanismen ingér ska anses ha ingétts av
faciliteten, och faciliteten ska dverta Athenamekanismens réttigheter och skyldigheter inom ramen for dessa. Aganderitten
till Athenamekanismens tillgdngar och bankkonton ska overforas till faciliteten, och alla ansprak och skulder frdn
Athenamekanismen ska overtas av faciliteten.

Artikel 75
Oversyn
1. Radet ska se 6ver detta beslut vart tredje ar efter det att det har tritt i kraft eller pd begdran av en medlemsstat.

2. Under varje 6versyn fir alla experter som ir relevanta for forfarandena, inbegripet kommittén och facilitetens
forvaltningsorgan, uppmanas att bidra till diskussionerna.
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Artikel 76
Ikrafttridande

Detta beslut trader i kraft samma dag som det antas.

Utfardat i Bryssel den 22 mars 2021.

Pa rddets vignar
J. BORRELL FONTELLES
Ordforande
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BILAGA 1

ARLIGA FINANSIELLA TAK

De drliga anslagen ska beviljas inom ramen f6r foljande belopp, utan att det paverkar tillimpningen av artikel 17.3 och om

inte annat f6ljer av artikel 73.2:

Lopande priser, i miljoner euro

2021

2022

2023

2024

2025

2026

2027

420

540

720

900

980

1000

1132
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BILAGA II
DIVERSE KOSTNADER SOM SKA BARAS AV FACILITETEN
(oavsett om de dr direkt kopplade till en operation eller stodatgard eller inte)
Anslag med koppling till féljande kostnader bor i mojligaste man tas upp i de avdelningar i budgeten som avser den
operation eller stodétgird de i forsta hand avser:

1. Utgifter for tjansteresor for operationschefen, en genomforande part eller en annan relevant aktor och dennes personal
for att ndrvara vid kommitténs moten for diskussioner som avser en operation eller stoddtgird eller pd kommitténs
begiran.

2. Ersdttningar for skador samt kostnader som uppstar till foljd av ansprdk och rittstvister som ska betalas genom
faciliteten.

Kostnader till foljd av beslut om forvaring av materiel som gemensamt har anskaffats for en operation eller stodatgard.
Kostnader for bank¢jdnster.

Kostnader for utveckling och underhéll av facilitetens it-system for redovisning och for forvaltning av tillgangar.
Kostnader for administrativa arrangemang i enlighet med artikel 37.

Utgifter for kontraktsanstdllda vid faciliteten och for administrativt stod vid hogkvarter och delegationer.

Overvakning och utvirdering.

Kostnader for revision.

= 0 ® N 9w kW

0. I'undantagsfall, kommunikation, information och synlighet.
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BILAGA III

KOSTNADER SOM SKA BARAS AV FACILITETEN FOR DET FORBEREDANDE SKEDET AV EN OPERATION ELLER EN
STODATGARD

Extra kostnader som kravs for militdr och civil personals sonderande uppdrag och forberedelser (sdrskilt uppdrag for
informationsinhdmtning och spaning) infér en specifik unionsoperation: transporter; inkvartering; anvidndning av
operativa kommunikationsverktyg; och rekrytering av civila lokalanstillda for genomforandet av uppdraget, sdsom tolkar
och chaufforer.

Sjukvérd: kostnader for borttransport av sirade och sjuka (Medevac) som deltar i militir och civil personals sonderande
uppdrag och forberedelser infor en specifik unionsoperation, nir sjukvard inte kan ges i operationsomradet.

Extra kostnader som kravs for forberedande dtgirder, vilka godkints av rddet i enlighet med artikel 57, infor en stoddtgard.
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1.

BILAGA IV

DEL A

GEMENSAMMA KOSTNADER FOR DET AKTIVA SKEDET AV UNIONSOPERATIONER, SOM ALLTID SKA BARAS AV FACILITETEN

Extra kostnader for (mobila eller fasta) hogkvarter for unionsledda operationer

1.1 Definition av hogkvarter vars extra kostnader finansieras gemensamt:
a) Hogkvarter (HQ): hogkvarteret, lednings- och stodelement som godkints i operationsplanen (Oplan).

b) Operationshogkvarter (OHQ): operationschefens permanenta hogkvarter utanfor operationsomradet med
ansvar for att bygga upp, sitta in, underhdlla och aterta en unionsstyrka.

Den definition av gemensamma kostnader som géller for ett OHQ for en operation ska dven gilla for radets
generalsekretariat, utrikestjansten, inklusive den militdra planerings- och ledningskapaciteten, och faciliteten,
i den man de agerar direkt for operationen.

¢) Styrkehdgkvarter (FHQ): hogkvarteret for en unionsstyrka som utplacerats inom operationsomréidet for en
verkstillande militir operation.

d) Uppdragsstyrkehogkvarter (MFHQ): hogkvarteret for en unionsstyrka som utplacerats inom
operationsomrédet for ett icke-verkstillande militdrt uppdrag.

e) Taktiskt kommando (CCHQ): hogkvarteret for unionens taktiske chef utplacerad for operationen (ndmligen
chefer for luft-, land- och sjobaserade styrkor och andra specialstyrkor som kan bedomas vara nddvindiga att
utse beroende pd operationens art).

1.2 Definition av gemensamt finansierade extra kostnader for hogkvarter:

a) Transportkostnader: transport till och frin operationsomradet for att placera ut, underhdlla och himta
tillbaka FHQ, MFHQ och CCHQ.

b) Resor och inkvartering: kostnader for resor och inkvartering for OHQ i samband med officiella resor som ar
nodvindiga for en operation; kostnader for resor och inkvartering som personal frén utplacerade hogkvarter
adragit sig vid officiella resor till Bryssel och/eller moten i samband med operationer.

¢) Transporter/resor (exklusive kostnader for dagtraktamente) for hogkvarter inom operationsomradet: utgifter i
samband med fordonstransporter och resor med andra transportmedel samt fraktkostnader, inklusive resor
for nationell forstirkningspersonal och besokare; extra brinslekostnader i forhéllande till normala
operationer; leasing av ytterligare fordon; forsikringskostnader for tredje part som vissa linder kraver av
internationella organisationer som genomfor operationer pé deras territorium.

d) Administration: extra utrustning for kontor och inkvartering, avtalsbundna tjanster och tjanster av allmint
intresse, underhéllskostnader f6r hogkvarterets byggnader.

e) Civil personal som sirskilt anstillts vid finansieringsberattigade hogkvarter for operationens behov: civil
personal som arbetar i unionen, internationell personal och lokal personal som rekryterats i
operationsomréddet och som behovs for genomforandet av operationen utover de vanliga operativa kraven
(inklusive eventuell overtidsersittning).

f) Kommunikationer mellan finansieringsberattigade hogkvarter och mellan finansieringsberittigade
hogkvarter och direkt understillda styrkor: kapitalutgifter for inkop och anvindning av extra
kommunikations- och it-utrustning samt kostnader for tillhandahéllna tjanster (leasing och underhdll av
modem, telefonlinjer, satellittelefoner, kryptofax, sikra linjer, internetleverantorer, datalinjer, lokala nit).

g) Baracker och bostdderfinfrastruktur: utgifter for anskaffning, hyra eller renovering av hogkvarterets
anldggningar som kravs i operationsomradet (hyra av byggnader, skyddsrum, tilt), om sd behovs.
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h) Information till allmdnheten: kostnader i samband med informationskampanjer och information till medier
pa hogkvartersniva i enlighet med den informationsstrategi som utarbetats av hogkvarteret.

i) Representation och mottagningar: representationskostnader; kostnader pa hogkvartersnivd som krivs for
genomforandet av en operation.

2. Extra kostnader for att stodja styrkan som helhet
De kostnader som anges nedan ar sddana som foljer av att styrkan utplacerats pa plats:

a) Byggentreprenader for utplacering av styrkan/infrastruktur: utgifter som ar absolut nddvindiga for att styrkan som
helhet ska kunna utfora sitt uppdrag (flygplats, jirnvdg, hamnar, huvudvigar, inklusive avstigningsplatser och
uppsamlingsomraden, for gemensamt bruk; undersokningar, uppumpning, behandling, distribution och
bortledning av vatten, energiforsorjning och vattentillforsel, jordvallar och permanent skydd av styrkorna,
lagerhallning (sdrskilt av brinsle och ammunition), logistiska zoner och uppsamlingszoner; tekniskt stod for
gemensamt finansierad infrastruktur).

b) Identifikationsmarkning: specifika identifikationsmarken, Europeiska unionens identitetskort, emblem, medaljer,
flaggor i unionens firger eller andra identifikationsmirken for styrkan eller hogkvarteret (exklusive klader,
huvudbonader eller uniformer).

¢) Sjukvard och sjukvardsinrittningar: borttransport av sirade och sjuka (Medevac). Anldggningar inom sjukvérds-
funktionerna 2 och 3 i operativa delar av operationsomradet, sdsom flygplatser och landstigningshamnar enligt
Oplan. Tjinster och anldggningar inom sjukvardsfunktion 1 for icke-verkstillande militdra uppdrag.

d) Insamling av information: satellitbilder for underrittelseverksamhet i enlighet med Oplan om de inte kan
finansieras genom tillgangliga medel i budgeten for Europeiska unionens satellitcentrum (Satcen).

3.  Extra kostnader som ir specifika for EU-stridsgruppen

De kostnader som anges nedan ar sidana ytterligare kostnader som uppstar till foljd av utplacering och dtersindning
av EU-stridsgruppen till och frin operationsomréadet:

a) Transportkostnader for utplacering: extra transportkostnader for utplacering via land-, sj6- och luft av en
EU-stridsgrupp med kort varsel till det gemensamma operationsomradet i enlighet med EU:s stridsgruppskoncept
och pd grundval av den sdrskilda kommitténs akt av den 29 maj 2012 och tillimpliga schablonsatser for
aterbetalning av kostnaderna for utstationering av EU-stridsgrupper (dok. 11806/12, som godkindes av radet den
4 oktober 2012). Land- och sjokostnader for utplacering av en EU-stridsgrupp ska endast betraktas som
gemensamma kostnader om det handlar om det mest kostnadseffektiva alternativet och forutsatt att de gor det
mojligt att halla den tidsplan for utplacering som krévs for EU-stridsgruppen.

b) Lopande kostnader: extra kostnader for tjdnster som ar absolut nodvandiga for direkt stod till utplaceringen av
EU-stridsgruppen vid luft- och/eller sj6intrddespunkter och logistiska zoner och uppsamlingszoner, sarskilt, men
inte begransat till, sikrad lagring av utrustning och materiel, tjanster och anldggningar inom sjukvérdsfunktion 1,
inkvartering, hygienfaciliteter (tvittinrittningar, duschar, toaletter), matsalar, sophantering och allmint
ingenjorsstod.

¢) Paket for utplaceringsberedskap: extra kostnader for livsmedel, vatten och brinsle f6r upp till tio dagars
forbrukning for utplaceringen av EU-stridsgruppen som helhet, sdsom godkants i Oplan.

d) Transportkostnader for dtersindning: extra kostnader for land-, sjo- eller lufttransport frén operationsomréadet av
personalen i den EU-stridsgrupp som ska atersindas. Endast det mest kostnadseffektiva transportalternativet
kommer att betraktas som gemensamma kostnader.

4. Extra kostnader pd grund av unionens utnyttjande av Natos medel och resurser som stillts till forfogande for en
unionsledd operation

Kostnader for unionen som f6ljer av tillimpningen f6r en militir operation av 6verenskommelserna mellan unionen
och Nato om 6verltelse, dvervakning, dterlimnande eller dterkallande av Natos medel och resurser som stillts till
forfogande for en unionsledd operation. Aterbetalningar frén Nato till unionen.
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5. Extra kostnader for unionen for varor, tjdnster eller byggentreprenader som ingdr i forteckningen over gemensamma
kostnader och som en medlemsstat, en unionsinstitution, en tredjestat eller en internationell organisation har stallt till
forfogande inom ramen for en unionsledd operation enligt ett arrangemang som avses i artikel 37. Aterbetalningar
fran en stat, en unionsinstitution eller en internationell organisation som bygger pé ett sidant arrangemang.

DEL B

GEMENSAMMA KOSTNADER KOPPLADE TILL DET AKTIVA SKEDET AV EN VISS OPERATION, SOM SKA BARAS AV FACILITETEN
OM RADET SA BESLUTAR

Transportkostnader: transport till och frén operationsomrédet for att placera ut, underhalla och hdmta tillbaka de styrkor
som kravs for operationen.

Hogkvarter for den multinationella styrkan: multinationellt hogkvarter for de unionsstyrkor som placerats ut i
operationsomradet.

DEL C

GEMENSAMMA KOSTNADER SOM SKA BARAS AV FACILITETEN PA BE,GARAN AV OPERATIONSCHEFEN EFTER GODKANNANDE
AV KOMMITTEN

a) Baracker och bostider/infrastruktur: utgifter fér anskaffning, hyra eller renovering av anldggningar i operationsomradet
(byggnader, skyddsrum, tilt), om s& behovs for de styrkor som utplacerats for operationen.

b) Nodvindig extrautrustning: hyra eller inkdp under operationen av oférutsedd specifik utrustning som dr nodvandig for
att kunna genomfora operationen, sdvida den inkopta utrustningen inte repatrieras vid uppdragets slut.

¢) Sjukvard och sjukvdrdsinrittningar: anldggningar inom sjukvérdsfunktion 2 i operationsomradet, utdver dem som
anges i del A.

d) Insamling av information: insamling av underrittelser (satellitbilder; underrittelseverksamhet, spaning och 6vervakning
av operationsomradet, inbegripet luft-till-markovervakning; samt underrittelser fran personkallor).

€) Andra avgorande resurser pd operationsomrddet: minrojning om sd krdvs for operationen; kemiskt, biologiskt,
radiologiskt och nukledrt (CBRN) skydd; lagring och forstoring av vapen och ammunition som samlats in inom
operationsomradet.

f) Transportkostnader for dtersindning: extra kostnader for transport av utrustning med land-, sjo- eller lufttransport frin
operationsomrédet for den EU-stridsgrupp som ska dtersindas. Endast det mest kostnadseffektiva transportalternativet
kommer att betraktas som gemensamma kostnader.

g) Lopande kostnader for utplacering i operationsomrédet av en verkstillande operation: extra kostnader for tjanster som
ar absolut nddvindiga for direkt stod till den inledande utplaceringen av styrkorna som helhet under deras tillfilliga
utstationering vid luft- och/eller sjointradespunkter och logistiska zoner och uppsamlingszoner pd vagen till slutdesti-
nationen (flyg- och sjofartsledning, frakt- och passagerarhantering, tull- och transiteringstjdnster, skydds- och sikerhets-
tjanster, inklusive skydd av styrkorna, sikrad lagring av utrustning och materiel, tjdnster och anliggningar inom
sjukvardsfunktion 1, inkvartering, hygienfaciliteter (tvittinrattningar, duschar, toaletter), matsalar, bortskaffande av
avfall och allmént ingenjorsstod).

h) Paket for utplaceringsberedskap for en verkstillande operation: extra kostnader f6r livsmedel, vatten och brinsle for upp
till tio dagars forbrukning for den inledande utplaceringen av styrkorna som helhet, sdsom godkints i Oplan.
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BILAGAV
GEMENSAMMA KOSTNADER FOR AVSLUTANDET AV EN OPERATION SOM SKA BARAS AV FACILITETEN
Kostnader for att finna en slutdestination for den utrustning och infrastruktur som finansierats gemensamt f6r operationen.

Extra kostnader for att uppritta rikenskaperna for operationen. De finansieringsberittigande gemensamma kostnaderna for
detta ska faststallas i enlighet med bilaga IV, med tanke pd att den personal som kravs for att uppritta rikenskaperna tillhor
hogkvarteret for den operationen, dven efter det att dess verksamhet har upphort.
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